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P STRAI3AG s.r.o. 
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" ratislavá, RÁMCOVÁ DOHODA č. 317/08/2022/SCKSK 

číslo dodávateľa: 2022/GA/01/020 

na uskutočnenie stavebných prác 

  

Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest II. a lll. triedy SC KSK a výmena krytu (ďalej ako „rámcová 

dohoda“ alebo „dohoda“) 

uzatvorená v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov a podľa $ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej ako „Obchodný zákonník“) 

medzi zmluvnými stranami 

Objednávateľ: Správa ciest Košického samosprávneho kraja 

sídlo podľa zriaďovacej listiny: Námestie Maratónu mieru 1, 042 66 Košice 

korešpondenčná adresa: Ostrovského 1, 040 01 Košice 

osoba konajúca v mene organizácie: Doc. Ing. Anton Trišč, PhD., MBA, generálny riaditeľ 

osoba oprávnená rokovať 

vo veciach obchodných: Ing. Juraj Gubík, riaditeľ prevádzkového úseku 

vo veciach realizačných: Ing. Juraj Gubík, riaditeľ prevádzkového úseku 

IČO: 35 555 777 
DIČ: 2021772544 

IČ DPH: SK2021772544 

bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN: , SK68 8180 0000 0070 0040 9705 

SWIFT/BIC: SPSRSKBA 

právna forma: príspevková organizácia zriadená Košickým samosprávnym krajom 

kontakt: tel.: 055/7894933, e-mail: sekretariat©scksk.sk 

web stránka pre zverejnenie dohody: www.scksk.sk 

(ďalej len ako „objednávateľ“) 

a 

Dodávateľ: STRABAG s.r.o. 

sídlo: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava 
korešpondenčná adresa: Priemyselná 248/4, 044 10 Geča 

štatutárny orgán: Ing. Branislav Lukáč, Ing. Jarmila Považanová, 

Viera Nádaská, konatelia spoločnosti 

osoba oprávnená rokovať 

vo veciach zmluvných: Ing. Ján Lietava, ekonomický vedúci oblasti Východ 

Ing. Marián Kropuch, technický vedúci oblasti Východ 

vo veciach ekonomických: Ing. Ján Lietava, ekonomický vedúci oblasti Východ 

vo veciach technických: Ing. Michal Vojček, vedúci OTÚ oblasti Východ 

Ň Ing. Norbert Szó, vedúci prevádzkovej jednotky Košice 

vo veciach realizačných: Ing. Norbert Szó, vedúci prevádzkovej jednotky Košice 

tel.: +421 911 390 070, e-mail: norbert.szoB©strabag.com 

Ing. Matúš Gbúr, stavbyvedúci 

tel.: +421 911 951 595, e-mail: matus.gbur©strabag.com 

IČO: 17 317 282 
DIČ: 2020316298 
IČ DPH: SK2020316298 
bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a.s. 

pobočka zahraničnej banky 

IBAN: SK54 1111 0000 0014 2311 0003 

SWIFT/BIC: UNCRSKBX 

právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným 

(ďalej len ako „dodávateľ“) 

(ďalej spolu s objednávateľom aj ako „zmluvné strany“).



  
  

PREAMBULA       

  

   

   

Táto dohoda sa uzatvára na základe verejného obstarávania uskutočneného objednávateľom, ako vý 

verejnej súťaže realizovanej podľa zákona č. 343/2015 Z. z. overejnom obstarávaní a o zmene a doplna 

niektorých zákonov vznení neskorších predpisov (ďalej ako „ZVO“) vyhlásenej vo Vestníku verejného 

obstarávania č. 126/2022 dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 - MSP a v Dodatku k Úradnému vestníku Európskej 
únie 2022/5 103-287769 zo dňa 30.05.2022 na predmet zákazky - uskutočnenie stavebných prác s názvom: 

„Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest II. a lll. triedy SC KSK a výmena krytu“ (ďalej ako „verejné 

obstarávanie“ alebo len „verejná súťaž“). 

ČI. 1 
Úvodné ustanovenia 

1. Dodávateľ vyhlasuje, že je podnikateľom, ktorého predmetom podnikania je činnosť vrozsahu 

požadovanom súťažnými podmienkami verejného obstarávania, spíňa podmienku spôsobilosti po 

materiálnej, technickej, technologickej i personálnej stránke, na uskutočnenie stavebných prác v zmysle na 

predmet dohody sa vzťahujúcich platných všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem 

Slovenskej republiky a Európskej únie, a spíňa podmienku zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a je oprávnený túto dohodu uzavrieť a naplniť 

jej účel. 

2. Dodávateľ je povinný pri plnení predmetu dohody dodržiavať všetky platné a účinné všeobecne záväzné 

právne predpisy a technické normy Slovenskej republíky a Európskej únie vzťahujúce sa na predmet dohody. 

3. Dodávateľ vyhlasuje, že pred uzatvorením dohody dostatočne zvážil a s vynaložením odbornej starostlivosti 

a všetkého úsilia posúdil avzal do úvahy prichádzajúce riziká spojené s plnením predmetu dohody, 

v cenovej ponuke vzal do úvahy kompletný rozsah nákladov potrebných na dodanie predmetu dohody a 

tieto zahrnul do ceny za dodanie predmetu plnenia podľa tejto dohody. 

ČI. 11 
Predmet rámcovej dohody 

1. Účelom tejto dohody je určenie rámcových zmluvných podmienok pre zadávanie objednávok počas jej 

účinnosti, najmä čo sa týka druhu predmetu plnenia podľa tejto dohody, jeho ceny a predpokladaného 

rozsahu, s cieľom zabezpečiť opakované a kontinuálne uskutočňovanie stavebných prác, ktoré tvoria 

predmet plnenia podľa tejto dohody, v závislosti od potrieb a požiadaviek objednávateľa. 

2. Predmetom tejto dohody je záväzok dodávateľa počas účinnosti tejto dohody riadne a včas dodávať 

objednávateľovi na základe jeho písomných objednávok (ďalej len „písomná objednávka“) predmet 

plnenia, ktorým je uskutočňovanie stavebných prác - „Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest Il. 

a Ill. triedy SC KSK a výmena krytu“ (ďalej ako „stavebné práce“ alebo „predmet plnenia“), a záväzok 

objednávateľa za dodané stavebné práce zaplatiť dodávateľovi cenu podľa článku lll. tejto dohody.   3. Presné vymedzenie rozsahu predmetu plnenia, miesta plnenia a lehoty plnenia bude počas doby trvania 

dohody špecifikované včiastkových písomných objednávkach, ktoré budú vystavované vsúlade 

s ustanoveniami čl. IV tejto dohody. 

4 Objednávateľ je oprávnený za podmienok dohodnutých v tejto dohode vystavovať písomné objednávky, 

ktorých predmetom bude uskutočňovanie stavebných prác špecifikovaných a ocenených v Prílohe č. 1 — 

Cenová ponuka dodávateľa (ďalej ako „Príloha č. 1“), ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody, 

v zmysle požiadaviek stanovených v Prílohe č. 4 - Špecifikácia predmetu zákazky (ďalej ako „Príloha č. 4“) 

v kvalite vyhovujúcej STN, EN a právnym predpisom platným v SR. 

5. Čiastkové písomné objednávky musia byť vystavené vsúlade s touto rámcovou dohodou na základe 

aktuálnych prevádzkových potrieb objednávateľa. Dodávateľ berie na vedomie, že objednávanie 

stavebných prác je právom objednávateľa, nie jeho povinnosťou. Uvedenie predpokladaného rozsahu 

stavebných prácv tejto rámcovej dohode nezaväzuje objednávateľa na ich objednanie v predpokladanom 

rozsahu, ani k žiadnym pravidelným odberom, a ani nezakladá ďalšie práva dodávateľa vrátane práva na 

náhradu škody voči objednávateľovi z titulu ušlého zisku v prípade, ak tento nedodrží predpokladaný 

rozsah stavebných prác v zmysle tejto dohody. 

 



10. 

11. 

12. 

    Dodávateľ sa zaväzuje plniť kvalitatívne požiadavky na dodané stavebné práce vsúlade Prílohou č. 4 

a Prílohou č. 1 a plniť predmet dohody vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, s vybavením, ktoré 

si na tento účel zabezpečí. 

Dodávateľ môže zabezpečiť realizáciu časti predmetu plnenia alebo vybraných prác prostredníctvom 

tretích osôb. Dodávateľ pritom zodpovedá objednávateľovi tak, akoby predmet plnenia vykonával sám. 

Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 2 dohody. 

Dodávateľ je povinný počas trvania tejto dohody dodržiavať ustanovenia ZVO upravujúce využitie a zmenu 

subdodávateľov. Dodávateľ sa zaväzuje bezodkladne oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o 
subdodávateľoch v rozsahu podľa $ 41 ods. 3 ZVO spôsobom podľa tejto dohody. Každý subdodávateľ, 

ktorý má takú povinnosť, musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa zákona č. 

315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„Zákon o RPVS“). Subdodávateľ zároveň nesmie mať v registri partnerov verejného sektora zapísanú ako 

konečného užívateľa výhod osobu podľa $ 11 ods. 1 písm. c) Zákona ZVO. Nesplnenie povinností 

uvedených v tomto bode sa považuje za podstatné porušenie dohody. 

V prípade, ak má počas plnenia dohody Dodávateľ záujem zmeniť alebo doplniť svojich subdodávateľov, 

je povinný rešpektovať nasledovné pravidlá: 

a) subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí (ak má takú povinnosť) byť zapísaný v registri 

partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

b) subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu 

zákazky v súlade s touto dohodou a musí spíňať rovnaké podmienky, ako pôvodný subdodávateľ (ak 

boli stanovené), a 

c) dodávateľ oznámi objednávateľovi návrh na zmenu subdodávateľa spolu s predložením dokladov 

preukazujúcich splnenie podmienok uvedených vyššie. 

Návrh na zmenu subdodávateľa spolu s dokladmi podľa bodu 9. c) vyššie aaktualizovaným znením 

zoznamu subdodávateľov musí dodávateľ predložiť objednávateľovi najneskôr tri (3) pracovné dni pred 

začatím plánovanej subdodávky. Objednávateľ má právo zmenu odmietnuť, ak nie sú splnené podmienky 

uvedené v bode 9. vyššie. 

Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany dohodli, že pre zmenu alebo doplnenie subdodávateľov nie 

je potrebné uzatvárať dodatok k tejto dohode v prípade, ak nový subdodávateľ nemá povinnosť byť 
zapísaný do registra partnerov verejného sektora a pokiaľ bude dodržaný postup podľa tohto bodu. V 

prípade subdodávateľov, ktorí majú povinnosť byť zapísaní v registri partnerov verejného sektora podľa 

zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

je potrebné uzatvárať osobitný dodatok k tejto dohode, ktorým zmluvné strany aktualizujú zoznam 

subdodávateľov o údaje o novom subdodávateľoví. V prípade zmeny subdodávateľa, ktorá si vyžaduje 

formu uzatvorenia samostatného dodatku k dohode podľa tohto bodu sa pri uzatváraní dodatku zároveň 

zoznam subdodávateľov vždy aktualizuje aj o všetkých subdodávateľov, ktorí boli zmenení postupom 

podľa tohto bodu bez potreby dodatku tak, aby bol zoznam subdodávateľov vrámci dodatku vždy 

aktuálny s uvedením všetkých aktuálnych subdodávateľov. 

Dodávateľ ako úspešný uchádzač verejnej súťaže sa zaväzuje počas účinnosti tejto dohody podľa 

predloženej cenovej ponuky a podľa podmienok dohodnutých v tejto dohode, na základe čiastkových 

písomných objednávok objednávateľa, priebežne uskutočňovať výkon stavebných prác v rozsahu a kvalite 

v zmysle požiadaviek stanovených v Prílohe č. 4 Špecifikácia predmetu zákazky tejto rámcovej dohody. 

ČI. 111 
Cena a platobné podmienky 

Cena predmetu plnenia podľa tejto rámcovej dohody v rozsahu článku II tejto dohody je dohodnutá 

v zmysle zákona č. 18/1996 z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., 

ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, na základe výzvy 

a predloženej ponuky. Ponukové jednotkové ceny uvedené v Prílohe č. 1 sú maximálne počas účinnosti 

tejto dohody aich zmena nie je prípustná, okrem zmeny zákonnej sadzby DPH alebo za podmienok 

stanovených touto dohodou. 

 



    
10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

h)  deňsplatnosti faktúry, 

  

      

   

    

Objednávateľ zaplatí za uskutočnenie stavebných prác cenu v mene EURO s DPH vo vý Ň 
cenovej ponuky dodávateľa uvedenej v Prílohe č. 1 tejto dohody. 

Sadzba ceny DPH uvedená v Prílohe č. 1 Je uvedená vo výške platnej ku dňu uzatvárania ta K cene bude dodávateľ fakturovať DPH v zmysle platných právnych predpisov v čase fakturácie. 
AN 
S V prípade, ak dodávateľ ku dňu predkladania ponúk nie je platiteľom DPH, avšak po uzatvorení dohod ním stane, nemá nárok na zvýšenie ceny o hodnotu DPH. 

Celkový finančný limit tejto rámcovej dohody je vo výške 4 211 936,13 EUR bez DPH. 
Dodávateľ vyhlasuje a potvrdzuje, že ním predložená cenová ponuka, a teda cena podľa tejto dohody je záväzná, úplná, maximálna a súv nej zahrnuté všetky náklady. 

Objednávateľ neposkytuje finančný preddavok, ani zálohu na plnenie predmetu dohody. 
Podkladom pre úhradu ceny podľa tohto článku bude faktúra vyhotovená dodávateľom. Splnenie každej čiastkovej objednávky bude dodávateľ účtovať osobitnou faktúrou. Faktúru za uskutočnenie stavebných prác sa dodávateľ zaväzuje vystaviť až po ich odovzdaní a prevzatí objednávateľom bez vád. Dodávateľ bude fakturovať skutočne vykonané práce v m? prevzaté a potvrdené na preberacom protokole. Prílohou faktúry bude odovzdávací a preberací protokol potvrdený obidvoma zmluvnými stranami a kópia objednávky. Faktúra bude vystavená na adresu sídla objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto dohody. Platba bude uskutočnená bezhotovostným prevodom na bankový účet dodávateľa. 

Lehota splatnosti faktúr je do 30 dní odo dňa ich doručenia. 

Faktúra musí obsahovať povinné náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani Z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a tieto údaje: 

a) označenie faktúry a jej číslo, 
b) názovasídlo zmluvných strán, 
c) IČO, DIČ, IČ DPH, 
d) číslo dohody, 

e) druhvykonaných prác 
f)  deňvystavenia faktúry, > 
8) deňodoslania faktúry, 

i) — označenie bankového spojenia dodávateľa (názov peňažného ústavu a číslo účtu),   j)  údajeomnožstve a jednotkovej cene 
k) fakturovanú sumu, 
I) pečiatka a podpis oprávnenej osoby, 
m) označenie zákazky. 

V prípade, ak faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto dohode, objednávateľ je oprávnený vrátiť ju dodávateľovi do troch pracovných dní na doplnenie a dodávateľ je povinný ju doplniť. V takom prípade nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi. 
Objednávateľ má právo na započítanie akýchkoľvek svojich nárokov voči nárokom dodávateľa, ktoré dodávateľovi vzniknú voči objednávateľovi podľa tejto dohody alebo na jej základe. > 
Uhradenie akejkoľvek časti ceny a/alebo schválenie súpisov prác sa nepovažuje za potvrdenie realizácie 
predmetu plnenia bez vád. 

V prípade reklamácie vád dodaného predmetu plnenia až do vyriešenia reklamácie pre zmluvné strany záväzným spôsobom, objednávateľ nie je vomeškaní s úhradou ceny alebo akejkoľvek jej časti. 
Objednávateľ sa zaväzuje pravidelne sledovať vývoj indexu cien v stavebníctve a na základe tohto vývoja pravidelne prehodnocovať cenu stavebných prác. Pre účely indexácie ceny stavebných prác bude použitý nasledovný index uverejnený na webovom sídle Štatistického úradu SR (http://datacube statistics.sk/) 
„Index cien stavebných prác a materiálov (Štatistický úrad / databázy / DATAcube / Vstup do databázy DATAcube / 2-Makroekonomické štatistiky / 2.3.-Spotrebiteľské ceny a ceny produkčných štatistík / 2.3.7- Indexy cien stavebných prác a materiálov / Indexy cien stavebných prác podľa Klasifikácie stavieb - štvrťročne [sp1806gs] / 211 Cestné a miestne komunikácie (23359)“ 

(ďalej aj ako „Index“) 

 



18. 

  

    

  

Cena stavebných prác sa upravuje pravidelne každé (3) mesiace odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
dohody (ďalej aj ako „Kvartál“) za nasledovných podmienok: 

Prvý deň každého Kvartálu sa porovná najaktuálnejšie uverejnená (t. j. za posledný uverejnený kvartál 0) 
hodnota Indexu (ďalej aj ako „Aktuálny Index“) voči hodnote Indexu za kvartál O, v ktorom uplynula 
lehota na predkladanie ponúk vo Verejnom obstarávaní (ďalej aj ako „Referenčný Index“), pričom 

a) pokiaľ je rozdiel medzi Aktuálnym Indexom a Referenčným Indexom kladné číslo vyššie ako (5), 
cena stavebných prác sa pre účely objednávok na najbližší Kvartál (počnúc prvým dňom nového 
Kvartálu) upraví nasledovným vzorcom: 

h- k - 5 

Ca 0x142 ) 

b) pokiaľ je rozdiel medzi Aktuálnym Indexom a Referenčným Indexom záporné číslo vyššie ako 
(5), cena stavebných prác sa pre účely objednávok na najbližší Kvartál (počnúc prvým dňom 
nového Kvartálu) upraví nasledovným vzorcom: 

Cu — Cp X (1 - 24 —) 

pričom 

CA znamená indexovanú (upravenú) cenu stavebných prác pre nasledujúci Kvartál 

Cp znamená cenu stavebných prác podľa ponuky dodávateľa 

IA znamená Aktuálny Index 

IR znamená Referenčný Index 

Po odsúhlasení uplatnenia indexácie jednotkových cien Objednávateľom je Dodávateľ povinný ku každej 
ďalšej faktúre prikladať výpočet úpravy faktuľovanej ceny indexovaním podľa tohto bodu. 

či. IV 
Uzatváranie objednávok, druh a rozsah dodávok, lehota dodania, podmienky dodania 

Dodávateľ sa zaväzuje, že predmet plnenia dodá riadne, včas, bez akýchkoľvek vád alebo tiarch v rozsahu 
a kvalite podľa podmienok dohodnutých v tejto dohode a príslušnej objednávke, a že uskutočnené 
stavebné práce budú mať včase dodania a počas stanovenej záručnej doby vlastnosti stanovené 
technickými parametrami. 

Pred uzatvorením príslušnej objednávky objednávateľ písomne vyzve dodávateľa na obhliadku miesta 
plnenia. Na základe obhliadky, ktorej sa zúčastnia poverení zástupcovia objednávateľa aj dodávateľa zašle 
dodávateľ objednávateľovi do piatich (5) pracovných dní od vykonania obhliadky na schválenie výkaz 
výmer, ktorý bude obsahovať druh a rozsah navrhovaných stavebných prác, cenu a požadovanú lehotu 
realizácie. Objednávateľovi bude patriť lehota troch (3) pracovných dní od jeho doručenia na vznesenie 
prípadných pripomienok k výkazu výmer. Dodávateľ pripomienky objednávateľa vlehote troch (3) 
pracovných dní zapracuje a zašle opätovne na schválenie Objednávateľovi. V prípade, ak objednávateľ 
nebude mať k predloženému výkazu výmer pripomienky, v uvedenej lehote troch (3) pracovných dní ho 
schváli a zašle dodávateľovi písomnú objednávku s uvedením odsúhlaseného rozsahu a druhu stavebných 
prác, ceny, lehoty realizácie a termínu prevzatia staveniska. 

Dodávateľ je povinný potvrdiť objednávku a potvrdenú kópiu objednávky doručiť späť objednávateľovi v 
lehote 2 (dvoch) pracovných dní odo dňa jej doručenia. V prípade, že dodávateľ v stanovenej lehote 
objednávku nepotvrdí, ani iným spôsobom na objednávku objednávateľa nereaguje, považuje sa 
nasledujúci pracovný deň po dni doručenia riadne vystavenej objednávky dodávateľovi, za deň akceptácie 
objednávky. Potvrdenie objednávky bude nevyhnutnou súčasťou každej čiastkovej objednávky. 

Dodávateľ sa zaväzuje dodávať predmet plnenia — začať s realizáciou stavebných prác najneskôr do 3 
(troch) pracovných dní odo dňa odovzdania a prevzatia staveniska. 

Každé plnenie v zmysle konkrétnej objednávky bude posudzované ako samostatné plnenie. 

Miestom plnenia sú cesty ll. a III. triedy na území Košického samosprávneho kraja. 

    

 



    
10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

  

Dodávateľ nesie plnú zodpovednosť za zariadenia nachádzajúce sa na stavenisku. Dodávateľ zodpovedá: za označenie staveniska v rámci príslušného technického predpisu. Použitie 

dopravných značiek a dopravných zariadení na označovanie pracovných miest na pozemných 

komunikáciách sú stanovené v TP 069 a vo vyhláške Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 30/2020 

Z. z. o dopravnom značení. 

la pri práci (ďalej. ako „BOZP“), požiarnej ochrany a ochrany a tvorby životného prostredia vrátane 

odpadového hospodárstva. Dodávateľ zodpovedá objednávateľovi za všetky škody spôsobené porúšením 

Dodávateľ je zodpovedný za dodržiavanie všetkých pravidiel a povinností na úseku bezpečnosti a ochrany 

zdrav 

pravidiel BOZP, požiarnej ochrany a ochrany a tvorby životného prostredia vrátane odpadového 

hospodárstva zo strany dodávateľa sa považuje za podstatné porušenie tejto dohody a oprávňuje 

objednávateľa bez ďalšieho kedykoľvek od dohody odstúpiť. Termín ukončenia a odovzdania predmetu plnenia sa predlžuje o čas trvania nasledovných prekážok: 
a) nepredvídateľných okolností nezávislých a nezapríčinených dodávateľom alebo objednávateľom 

(ako napríklad potreba archeologického výskumu), b) nepredvídateľných nepriaznivých poveternostných podmienok, c) omeškanie objednávateľa S plnením akýchkoľvek povinností podľa tejto dohody, ktoré bráni 
dodávateľovi v uskutočňovaní stavebných prác. 

Dodávateľ sa zaväzuje, že má Vytvorené dostatočné kapacity na súbežné realizovanie objednaných prác. 

Poistná zmluva sa stane súčasťou tejto dohody ako Príloha č. 3. V prípade, ak dodávateľ poruší svoju povinnosť zriadiť a/alebo udržiavať poistenie podľa tejto dohody, je 

objednávateľ Oprávnený poistiť zhotovované dielo na náklady dodávateľa sá 

  

  

 



   

  

20. 

  

V prípade vzniku poistnej udalosti týkajúcej sa diela a/alebo majetku objednávateľa je dodávateľ povinný 

ihneď písomne alebo emailom informovať objednávateľa a poistiteľa o poistnej udalosti a zabezpečiť 

všetky dôkazy a iné doklady nevyhnutné k zabezpečeniu poistného plnenia, ďalej je povinný poskytnúť 

objednávateľovi a poistiteľovi všetku súčinnosť. Dodávateľ je tiež povinný bez zbytočného odkladu, pokiať 

ho na to objednávateľ písomne vyzve, zabezpečiť uvedenie diela a/alebo majetku — objednávateľa do 

stavu predchádzajúceho poistnej udalosti na svoje náklady, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak, 

povinnosť dodávateľa bez zbytočného odkladu uviesť dielo a/alebo majetok objednávateľa do pôvodného 

stavu pred poistnou udalosťou nie je dotknutá tým, že poistné plnenie nepokryje náklady na uvedenie 

diela a/alebo majetku objednávateľa do pôvodného stavu pred poistnou udalosťou a dobou, kedy poistiteľ 

príslušné poistné plnenie vyplatí. 

Ak dodávateľ nesplní povinnosti podľa bodu 19. vyššie a dôjde k poškodeniu alebo zničeniu diela a/alebo 

majetku objednávateľa, dodávateľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi celú takto vzniknutú škodu bez 

ohľadu na prípadnú zodpovednosť tretích osôb. To platí aj v prípade odmietnutia alebo čiastočného 

odmietnutia poistného plnenia zo strany poistiteľa, a to až do výšky, v ktorej škoda nebola pokrytá 

poistným plnením. 

ČI. V 
Stavenisko 

Staveniskom sa na účely tejto dohody okrem jeho úpravy v osobitných predpisoch, rozumie priestor, ktorý 

je určený na vykonávanie stavebných prác počas ich realizácie, na uskladňovanie jednotlivých stavebných 
+ 

výrobkov, príp. materiálu, pracovného náradia a iných zariadení potrebných na realizáciu stavebných prác. 

Dodávateľ sa zaväzuje prevziať stavenisko v termíne určenom v písomnej objednávke objednávateľa alebo 

v samostatnej písomnej výzve objednávateľa, ak termín nebol určený v prislúchajúcej objednávke. Výzva 

musí byť dodávateľovi zaslaná minimálne 2 (dva) dni pred termínom prevzatia staveniska určenom vo 

výzve objednávateľa. Za písomnú formu sa považuje aj forma e-mailu. O odovzdaní a prevzatí staveniska 

bude vyhotovený písomný protokol podpísaný oboma zmluvnými stranami. 

Objednávateľ je povinný odovzdať stavenisko tak, aby dodávateľ mohol na ňom začať stavebné práce 

v súlade s podmienkami dohody. 

Na stavenisko môžu vstupovať oprávnení zamestnanci objednávateľa, osoby poverené objednávateľom 

a kontrolné orgány. 

Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečovať uskutočňovanie stavebných prác využitím kvalifikovaného 

stavbyvedúceho. Úlohou stavbyvedúceho bude organizovať, riadiť a koordinovať stavebné práce na 

stavenisku. 

Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby stavbyvedúci bol na stavenisku prítomný podľa potreby tak, aby 

mohli byť riadne vykonávané všetky činnosti, ktoré má stavbyvedúci vykonávať podľa tejto dohody 

a podľa príslušných právnych predpisov. 

Počas vykonávania stavebných prác v prípade neprítomnosti stavbyvedúceho môže byť stavbyvedúci 

zastúpený dodávateľom poverenou odborne spôsobilou osobou — zástupcom stavbyvedúceho. 

Ustanovenia tejto dohody týkajúce sa stavbyvedúceho ajeho odbornej spôsobilosti sa na zástupcu 

stavbyvedúceho použijú obdobne. 

či. VI 
Doba trvania dohody a jej zánik 

Táto rámcová dohoda sa uzatvára na dobu určitú a to na dobu 36 mesiacov odo dňa účinnosti tejto 

rámcovej dohody alebo do vyčerpania maximálneho finančného limitu objednávok, ktorý je uvedený 

v článku II! bod 5. tejto dohody, podľa toho, ktorá z týchto skutočností nastane skôr. 

Dohoda zaniká: 

a) písomným odstúpením od dohody. V prípade podstatného porušenia dohody je odstupujúca strana 

oprávnená od dohody odstúpiť, ak to oznámi písomne druhej zmluvnej strane bez zbytočného 

odkladu po tom, čo sa otomto porušení dozvedela, najneskôr však do desiatich pracovných dní. 

g 

V prípade porušenia zmluvných povinností, ktoré zmluvné strany neoznačili ako podstatné, platia   

     



  

  

   

   

pre odstúpenie od dohody príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka. Odstúpením od doho 
dohoda zaniká dňom doručenia prejavu vôle oprávnenej strany druhej zmluvnej strane, 

b) uplynutím lehoty, na ktorú bola uzatvorená, 
c) vyčerpaním finančného limitu uvedeného v článku lll bod 5. tejto dohody, 
d) písomnou dohodou oboch zmluvných strán, 
e) zánikom ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez právneho nástupcu, 
f) splnením predmetu dohody. 

Zmluvné strany považujú porušenie dohody za podstatné najmä v týchto prípadoch: 

a) dodávateľ je v omeškaní s riadnym dodaním predmetu plnenia alebo ktorejkoľvek jeho časti viac ako 
10 pracovných dní oproti lehote uvedenej v príslušnej písomnej objednávke, 

b) dodávateľ nedodrží kvalitu dodaných stavebných prác, 
c) dodávateľ nedodrží jednotkové ceny dohodnuté v Prílohe č. 1, 
d) dodávateľ prí plnení predmetu tejto dohody konal v rozpore s niektorým zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov, 
e) dodávateľ stratil oprávnenie na podnikanie vzťahujúce sa k predmetu tejto dohody, 
f)  vočidodávateľovi sa vedie konkurzné konanie, návrh na začatie konkurzného konania bol zamietnutý 

z dôvodu nedostatku majetku, ak bolo začaté reštrukturalizačné konanie, alebo voči dodávateľovi 
bol podaný návrh alebo sa vedie exekučné konanie alebo ak dodávateľ vstúpil do likvidácie: alebo g) akktorékoľvek vyhlásenie/prehlásenie/záväzok dodávateľa uvedený v tejto dohode je nepravdivý ku 
dňu jej uzatvorenia alebo sa takým stane počas jej trvania. 

Objednávateľ môže odstúpiť od dohody v prípadoch v zmysle ust. 8 19 ZVO. 

Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od dohody v prípade, ak objednávateľ podstatným spôsobom poruší dohodu. Podstatným porušením tejto dohody zo strany objednávateľa je 

a) meškanie so zaplatením faktúr o viac ako 30 dní, pričom stavebné práce objednávateľ riadne prevzal 
podľa podmienok v stanovených tejto dohode, alebo 

b) preukázateľné neposkytnutie súčinnosti objednávateľa podľa podmienok stanovených v dohode za 
účelom splnenia jej predmetu a účelu. 

Odstúpením od dohody zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán z dohody, okrem nárokov na 
náhradu škody a nárokov na dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zákonné sankcie. 

Zánik dohody podľa tohto článku dohody sa nedotýka práv a povinností zmluvných strán vyplývajúcich 
z písomných objednávok. 

Písomná objednávka môže byť ukončená: 

a) splnením predmetu objednávky: 
b) ajskôr ako je uvedené vbode 8 písm. a) tohto článku dohody, a to na základe osobitného úkonu 

zmluvných strán, na ktorý sa primerane použijú zmluvné ustanovenia podľa tohto článku bod 2, 3 
a4 dohody. 

ČI. VII 
Záručná doba — zodpovednosť za vady 

Vadou sa rozumie najmä odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch predmetu plnenia stanovených touto 
dohodou, príslušnou písomnou objednávkou a všeobecne záväznými technickými normami a predpismi. 
Za drobné vady a nedorobky sa považujú nedokončené práce oproti písomnej objednávke, ktorých 
súhrnná cena nepresahuje 5% z ceny dodaných stavebných prác, za predpokladu, že tieto vady nebránia 
riadnemu užívaniu predmetu plnenia. V prípade, ak dodané stavebné práce majú drobné vady 
a nedorobky, dodávateľ je povinný odstrániť vady v termíne a za podmienok, ktoré budú dohodnuté 
v protokole o odovzdaní a prevzatí stavebných prác, pričom sa má za to, že počas lehoty na odstránenie drobných vád a nedorobkov dodávateľ nie je vomeškaní s odovzdaním predmetu plnenia a objednávateľ 
nie je vomeškaní s úhradou ceny za predmet plnenia, pokiaľ dodávateľ tieto drobné vady a nedorobky 
odstráni v lehote do 2 (dvoch) dní od ich vytknutia objednávateľom. Ak dodávateľ tieto vady neodstráni 
najneskôr v uvedenej lehote, má objednávateľ právo odstrániť drobné vady a nedorobky sám alebo ich nechať odstrániť treťou osobou na náklady dodávateľa. Všetky náklady spojené s odstránením drobných 
vád a nedorobkov hradí dodávateľ, a to bez ohľadu na skutočnosť, či ich odstránenie zabezpečí dodávateľ, 
alebo bude zabezpečené objednávateľom alebo treťou osobou určenou objednávateľom. Pokým 
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10. 

11. 

12, 

13. 

14, 

dodávateľ neuhradí náklady spojené s odstránením drobných vád a nedorobkov, nie je objednávateľ v 
omeškaní s úhradou ceny za predmet plnenia. 

Dodávateľ zodpovedá za to, že predmet plnenia alebo jeho časť bude dodaný v súlade s ustanoveňiami 
tejto dohody a príslušnej objednávky, že má v čase odovzdania vlastnosti dohodnuté v písomnej 
objednávke, dohode a jej prílohe, predloženej dokumentácií a právnych predpisoch. Dodávateľ zodpovedá 
za to, že tieto vlastnosti bude mať predmet plnenia počas záručnej doby (záruka za akosť). 

Objednávateľ je povinný predmet plnenia prevziať aj vtedy, ak má drobné vady a nedorobky nebrániace 
jeho riadnemu užívaniu. 

Záručná doba na uskutočnené stavebné práce je 60 mesiacov. Záručná doba začína plynúť dňom 
podpísania protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia objednávateľom, pričom pre časti 
predmetu plnenia, na ktorých boli zistené vady a nedorobky pri odovzdávaní a preberaní predmetu 

plnenia začína plynúť záručná doba dňom ich úplného odstránenia. 

Práva zo zodpovednosti za vady musia byť uplatnené u dodávateľa v záručnej dobe. 

Dodávateľ nezodpovedá za vady spôsobené použitím materiálov, prvkov a výrobkov dodaných a/alebo 
určených objednávateľom a/alebo v dôsledku plnenia pokynov objednávateľa, pokiaľ dodávateľ nemohol 
ani na pri vynaložení odbornej starostlivosti túto nevhodnosť zistiť a/alebo na nevhodnosť stavebných 

výrobkov alebo pokynov objednávateľa upozornil. Dodávateľ však zodpovedá za vady predmetu plnenia, 

ktoré vznikli v dôsledku prípadného použitia nevhodných stavebných výrobkov alebo nevhodných 
pokynov objednávateľa, na ktorých nevhodnosť dodávateľ objednávateľa neupozornil. Dodávateľ 

zodpovedá za vady použitých materiálov, prvkov a výrobkov, ktoré zabezpečil, dodal a použil na realizáciu 

predmetu plnenia počas záručnej doby. 

Vady dodaného predmetu plnenia uplatnené v záručnej dobe je dodávateľ povinný odstrániť bezplatne. 
Objednávateľ nie je oprávnený požadovať v dôsledku vád zľavu z ceny predmetu plnenia. 

Objednávateľ sa zaväzuje, že reklamáciu vady predmetu plnenia uplatní bezodkladne po jej zistení, a to 

najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní odo dňa zistenia vady. Oznámenie vád (reklamácia) musí byť 
vykonané písomne alebo elektronickou poštou. Reklamáciu možno vuvedenej lehote uplatniť aj 

telefonicky, v takomto prípade reklamáciu uplatní objednávateľ písomne najbližší nasledujúci pracovný 

deň. Reklamácia musí obsahovať označenia vady, miesta, kde sa vada nachádza a popis, ako sa vada 

prejavuje. 

Dodávateľ sa zaväzuje, že v každom konkrétnom prípade riadne reklamovanú vadu odstráni spôsobom a 

v termíne dohodnutom s objednávateľom. Pokiaľ nebude dohodnuté inak, dodávateľ sa zaväzuje 

reklamáciu vybaviť do 20 (dvadsiatich) pracovných dní odo dňa doručenia reklamácie alebo od termínu 

uvedeného v reklamácii zaslanej objednávateľom, pričom v prípade neuznania reklamovanej vady je 

dodávateľ povinný objednávateľovi oznámiť odmietnutie uznania vady v uvedenej 20 (dvadsať) dňovej 

lehote. Pokiaľ dodávateľ neodstráni vady v dohodnutej lehote, má objednávateľ právo odstrániť vady sám 

alebo prostredníctvom tretej osoby, a to na náklady dodávateľa. Ustanovenia tejto dohody o zmluvnej 

pokute tým nie sú dotknuté. O tejto skutočnosti bude dodávateľa bezodkladne písomne informovať. 

Dodávateľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných porúch a vád ohrozujúcich riadne užívanie 
predmetu plnenia do 24 hodín odo dňa doručenia reklamácie. 

O odstránení reklamovaných porúch a vád bude spísaný protokol, ktorý bude podpísaný oprávnenými 

zástupcami zmluvných strán. 

Ak má predmet plnenia také vážne vady, pre ktoré nie je možné predmet plnenia prevziať, musí 
objednávateľ tieto vady uviesť v protokole o odovzdaní a prevzatí stavebných prác s odôvodnením, prečo 

predmet plnenia odmieta prevziať. Všetky vady je dodávateľ povinný odstrániť vdobe stanovenej 

v protokole o odovzdaní a prevzatí stavebných prác av prípade vád a nedorobkov, ktoré sa prejavia až po 

odovzdaní predmetu plnenia, v záručnej dobe. 

V prípade nedodržania kvality dodaného predmetu plnenia, je dodávateľ povinný bezodkladne zabezpečiť 

náhradné, kvalitatívne minimálne rovnaké plnenie na vlastné náklady. Dodávateľ zabezpečí bezchybné 

plnenie do 10 (desiatich) pracovných dní odo dňa uplatnenia reklamácie objednávateľa, inak je 

v omeškaní, pre ktoré platia ustanovenia článku IX bod 2 tejto dohody. 
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ČI. VII 
Nebezpečenstvo škody 

Nebezpečenstvo škody na zhotovenom predmete plnenia a vecí v stavbe zabudovaných znáša až 
do protokolárneho odovzdania a prevzatia predmetu plnenia dodávateľ. 

V prípade zániku tejto dohody pred uskutočnením predmetu plnenia podľa tejto dohody má dodávateľ 

právo na zaplatenie ceny predmetu plnenia v rozsahu skutočne vykonaných stavebných prác ku dňu 

zániku tejto dohody. 

Pre účely dohody sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť vzťahuje právna úprava podľa ust. $8 374 

Obchodného zákonníka. 

ČI. IX 
Sankcie 

V prípade omeškania dodávateľa s dodaním predmetu plnenia podľa tejto dohody a príslušnej objednávky 

uhradí dodávateľ objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1 % z ceny predmetu plnenia, s ktorého 

dodaním je dodávateľ v omeškaní za každý začatý deň omeškania. V prípade omeškania dodávateľa so 

splnením akejkoľvek povinnosti podľa tejto dohody (s výnimkou bodu 2, 3 a4 tohto článku), uhradí 

dodávateľ objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1 % z ceny predmetu plnenia za každý začatý deň 

omeškania. 

Ak dodávateľ nezačne s odstraňovaním vád a/alebo neodstráni vady v dohodnutom termíne podľa článku 

VII dohody, zaplatí zmluvnú pokutu vo výške 1000 EUR (slovom tisíc eur) za každý začatý deň omeškania, 

s výnimkou v prípade podľa článku IV bod 15 tejto dohody. 

V prípade zistenia nesúladu objednávateľom požadovaných a dodávateľom deklarovaných vlastností 

predmetu plnenia so skutočnosťou, je dodávateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 

výške 1% z ceny predmetu plnenia podľa príslušnej objednávky a odstrániť vzniknutý nesúlad v lehote 

určenej objednávateľom. Ak dodávateľ tento nesúlad neodstráni najneskôr v uvedenej lehote, má 

objednávateľ právo odstrániť tento nesúlad"sáiti alebo ho nechať odstrániť treťou osobou. Takto 
vzniknuté náklady objednávateľa hradí dodávateľ. 

V prípade omeškania objednávateľa so zaplatením ceny predmetu plnenia podľa jednotlivých objednávok 

(po splnení platobných podmienok) je dodávateľ oprávnený požadovať úrok z omeškania vo výške podľa 

všeobecne záväzných právnych predpisov. 

Uplatnením sankčných postihov zo strany objednávateľa voči dodávateľovi nezaniká povinnosť 

dodávateľa nahradiť objednávateľovi všetky škody, ktoré mu vzniknú v súvislosti porušením povinností 

dodávateľa podľa tejto dohody a/alebo ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov, a to vich 

plnej výške. Objednávateľ je oprávnený domáhať sa voči dodávateľovi náhrady škody presahujúcej výšku 

zmluvnej pokuty podľa tejto dohody. 

Pohľadávka na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto dohody je vždy splatná v lehote štrnástich (14) dní 

od doručenia výzvy na jej zaplatenie dodávateľovi. Právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto 

dohody vznikne len za podmienky, že objednávateľ písomne vyzve dodávateľa na zaplatenie zmluvnej 

pokuty. 

Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek svoju peňažnú 

pohľadávku (t.j. aj nesplatnú) voči dodávateľovi, vzniknutú na základe tejto dohody alebo v súvislosti s ňou 

proti akejkoľvek peňažnej pohľadávke dodávateľa. 

Dodávateľ zodpovedá za všetky škody vzniknuté objednávateľovi alebo tretím osobám, pokiaľ tieto škody 

vzniknú z dôvodu porušenia všeobecne záväzných právnych predpisov alebo v súvislosti s prevádzkovou 

činnosťou dodávateľa a taktiež za škody na vznikajúcich alebo existujúcich objektoch susediacich so 

stavbou a na vonkajšom vybavení, káblových vedeniach, inžinierskych sieťach a pod. Dodávateľ sa 

zaväzuje takto vzniknuté škody nahradiť v lehote do 30 dní od doručenia písomnej výzvy objednávateľa 
na ich náhradu. 

10    



10.08.2022

ČI. X 
Záverečné ustanovenia 

Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ust. $ 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
v platnom znení. 

  

Dodávateľ sa zaväzuje, že v súlade s 8 79 ods. 2 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov, zaviaže svojich zamestnancov a všetky ďalšie osoby na jeho strane, 
ktoré sa v rámci plnenia tejto dohody u neho alebo u objednávateľa oboznámia s osobnými údajmi, 
povinnosťou mlčanlivosti. Splnenie povinnosti v zmysle predchádzajúcej vety je dodávateľ povinný na 
výzvu objednávateľa kedykoľvek hodnoverne preukázať. 

3. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto dohody môžu byť uskutočnené len na základe predchádzajúcej dohody 
oboch zmluvných strán formou očíslovaných písomných dodatkov a v súlade s ust. $ 18 ZVO. 

4. Žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany previesť svoje 
práva a záväzky podľa tejto dohody na inú osobu. 

5. Právne vzťahy výslovne neupravené touto dohodou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

6. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po dve (2) 

vyhotovenia. 

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody je: 

Príloha č. 1 — Cenová ponuka dodávateľa 

Príloha č. 2 — Zoznam subdodávateľov 

Príloha č. 3 — Poistná zmluva dodávateľa 

Príloha č. 4— Špecifikácia predmetu zákazky 

8. Zmluvné strany prehlasujú, že si dohodu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, s jej obsahom po 
prečítaní súhlasia bez výhrad a na znak tohto súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

Za objednávateľa: Za dodávateľa: 

V Geči, dňa 26.07.2022 

  

Správa ciest Košického samosprávneho kraja 

Doc. Ing. Anton Trišč, PhD., MBA, generálny riaditeľ 

  

technický vedúci oblasti Východ 

na základe plnej moci 

   TDI UA GIITODOOUUIUOOOMNOIVTTTOO 

STRABAG s.r.o. 

Ing/ Ján Lietava 

ekonomický vedúci oblasti Východ 

na základe plnej moci 
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   Opis predmetu zákazky 

Nižšie sú stanovené záväzné funkčné a výkonnostné parametre predmetu zákazky. Pokiaľ sa vopise 

predmetu zákazky použil odkaz na konkrétnu značku, výrobcu, alebo výrobok alebo.typ výrobku — tieto boli 

použité výlučne pre ilustráciu vtedy, ak nebolo možné dostatočne presne a zrozumiteľne opísať predmet 

zákazky vsúlade so ZVO aobvyklou obchodnou praxou prevažujúcou pri. dodávke rovnakých alebo 

obdobných predmetov zákazky. V takýchto prípadoch sa má za to, že je takýto odkaz vždy doplnený slovami 

"alebo ekvivalentný 241 a platí, že uchádzač môže vždy ponúknuť aj ekvivalentné alebo lepšie plnenie v súlade 

s ustanovením $ 42 ods. 3 ZVO. 

1.1 

2.1 

2.2 

2.3 

2.4 

2.5 

2.6 

ZÁKLADNÝ OPIS PREDMETU ZAKÁZKY 

Predmetom zákazky sú stavebné práce - Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest II. a lll. triedy 

SC KSK technológiou recyklácia podkladu za studena na mieste a výmeny krytu s cieľom zlepšenia 

vlastností vozoviek, predíženia ich životnosti a zabránenia vplyvu porúch na vrstvy vozovky (ďalej len 

„predmet zákazky“). 

PODROBNÝ OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 

Na základe poznatkov z predchádzajúcich období je predpokladané — orientačné (nie záväzné) 

množstvo hlavnej technológie (recyklácia podkladu za studena na mieste) ročne: 

  

TECHNOLÓGIA ROČNÝ PREDPOKLAD (m?) PREDPOKLAD V OBDOBÍ 

  

        
. PLATNOSTI ZMLUVY (m?) 

Recyklácia podkladu za 25000 75000 
studena na mieste 
  

Hlavná technológia je doplnená o súvisiace práce, ktoré sú jej nevyhnutnou súčasťou, ako je frézovanie, 

spájací postrek, sanácia trhlín, oprava povrchu a pod. Predpokladané množstvá všetkých prác, ktoré sú 

predmetom zákazky, sú uvedené v Prílohe č. C.2 Cenová tabuľka — položkový rozpočet súťažných 

podkladov. 

Uvedené množstvá nie sú nárokovateľné. Verejný obstarávateľ bude v jednotlivých rokoch platnosti 

zmluvy vychádzať z potrieb údržby podľa technického stavu vozovky a finančných možností. 

Technické a kvalitatívne podmienky predmetu zákazky 

Upresrienie — doplnenie informácií o konštrukcii, stave vozovky, umiestnení mostných objektov 

prípadne zariadení zabudovaných do vozovky a pod. bude uvedené vobjednávkach údržby konkrétnych 

úsekov. 

Spôsob vykonania údržby 

Údržba bude vykonávaná podľa špecifikácií prác uvedených v objednávkach na údržbu konkrétnych 

úsekov vozoviek. Pre obnovenie vlastností a predíženie životnosti vozovky bude údržba vykonaná 

spravidla recykláciou podkladu za studena na mieste povrchu vozovky a položením nového krytu, na 

jestvujúci povrch vozovky. 

Recyklácia podkladu za studena na mieste 

2.6.1 Odfrézovanie obrusnej a ložnej vrstvy v hrúbkach podľa skutočnosti (napr.: bežne - obrusnej 

vrstvy v hrúbke 50 mm a ložnej vrstvy hr. 60 mm). Rozfrézovanie podkladných vrstiev 

určených k recyklovaniu v hrúbke 250 mm, premiešanie recyklovaného materiálu na mieste 

za studena s emulziou a spojivom. Recyklácia bude realizovaná pomocou recykléra 

vybaveného počítačom riadeným dávkovaním vody a asfaltového spojiva (asfaltová emulzia 

alebo penový asfalt). Dávkovanie cementu musí byť realizované dávkovačom cementu, ktorý 

dokáže rovnomerné dávkovanie. Rovnako aj prípadné dávkovanie kamenivá musí byť 

 



     

  

realizované zariadením na rovnomerné dávkovanie v celej šírke recyklácie. Celá hrúbka Vrstvy 
určená k recyklácií musí byť dokonale premiešaná a zhomogenizovaná. Návrh výslednej zmesi. 
R-materiálu obaľovaného za studena na mieste vrátane optimálneho množstva asfaltového 
spôjiva, cementu, vody a prídavného kameniva sa vykoná v zmysle TP 046 „Opätovné 
spracovanie vrstiev netuhých vozoviek za studena na mieste“. Po dokončení recyklačných 
prác sa celá vozovka prekryje novou ložnou a obrusnou vrstvou podľa objednávky (napr.: AC 
22 / AC 11 O1I.t 50 mm). Vzniknuté odpady odstráni dodávateľ na vlastné náklady. 

2.6.2 Technologický postup: 

e odber vzoriek v súčinnosti s objednávateľom a vypracovanie skúšky typu vrátane stanovenia 
optimálneho zloženia recyklovanej zmesi podľa TP 046: 

e vyznačenie pracoviska dočasným dopravným značením: 

e odľfrézovanie obrusnej vrstvy: i 

e odvoz vyfrézovaného materiálu na určenú skládku do 15 km (alebo podľa dohody s verejným 
obstarávateľomodfrézovanie ložnej vrstvyodvoz vyfrézovaného materiálu na určenú skládku 
do 15.km (alebo podľa dohody s verejným obstarávateľom): 

e rozfrézovanie vôzovky v hr. 250 mm: 

recyklácia asfaltových vrstiev vozovky za studena na mieste do hr. 250 mm s pridaním asfaltovej 
emulzie (alt. penový asfalt), cementu a kameniva podľa návrhu výslednej zmesi: 

urovnanie a hutnenie: 
ošetrovanie hotovej úpravy v trvaní 3 - 5 dní v súlade s TP 046: 

spojovací postrek podľa STN 73 6129: 

pokládka ložnej vrstvy (napr.: AC 22 L, hrúbky 60mm): 
spojovací postrek podľa STN 73 6129: 

pokládka obrusnej vrstvy (napr.: AC 11 O: hrúbky 50 mm): 

odstránenie dočasného dopravného značenia: 

dodatočná úprava pracovných špár a obrusnej vrstvy, t.j. vyfrézovanie drážky 10/20 mm, 
vyčistenie, napenetrovanie a zaliatie dodatočnou pružnou zálievkou: 

e kontrolné a preberacie skúšky recyklovanej vrstvy a nových vrstiev krytu podľa TP 046. 

2.7 Frézovacie práce 

2.7.1 Kvalita frézovacích prác musí vytvoriť predpoklad dobrého spojenia novej vrstvy s podkladom, 
zabezpečiť rovinatosť podkladu a rešpektovať požiadavky neznečisťovania životného 

prostredia (zametanie s odsávaním a kropením). 

2.7.2 Pre zabezpečenie kvality vykonaných prác verejný obstarávateľ požaduje použitie frézy 
vybavenej bezdotykovým nivelačným systémom — aby nedochádzalo ku kopírovaniu 

nedostatkov rovinnosti povrchu a bola zabezpečená rovina podkladu. 

2.7.3 Vyfrézovaný materiál sa stáva majetkom obstarávateľa s predpokladom jeho. účelného 
využitia ako druhotnej stavebnej suroviny - zhodnotenia v zmysle zákona o odpadoch. 

Náklady na odvoz vyfrézovaného materiálu sú kompenzované hodnotou materiálu v prípade 

využitia odfrézovaného materiálu zhotoviteľom. 

2.8 Príprava podkladu 

2.8.1 Pokládkou musí byť zachovaný priečny a pozdížny sklon vozovky a rovinatosť povrchu pri 
napojení susediacich plôch. 

2.8.2 Zálievková hmota — použije sa druh zálievky NÍ, ktorá musí zodpovedať požiadavkám 
Katalógových listov emulzií a zálievok (http://www.ssc.sk/sk/technicke-predpisy- 
rezortu/Zoznam-tkp-a- kl.ssc) a musí byť podložená preukázaním zhody v zmysle zákona č. 

133/2013 Z.z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

2.8.3 Vykonávanie spájacieho postreku bude povolené po prehliadke stavu podkladu a po 
rozhodnutí o prípadných lokálnych opravách podľa pokynov technického dozoru



  

2.9 

2.8.4 

verejného obstarávateľa. Postrek musí byť aplikovaný na dôkladne očistený podklad. 

Materiál na spájací postrek musí byť v súlade s Katalógovými listami emulzií a zálievok 

(http://www.ssc.sk/sk/technicke-predpisy-rezortu/Zoznam-tkp-a-kl.ssc) vhodný na daný 

účel a podložený preukázaním zhody v zmysle zákona č.133/2013 Z.z. o stavebných 

výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

- Pred pokládkou zmesi sa musia ochrániť poklopy šácht, mreže vpustov a pod., ako aj mostné 

závery zakrytím, prelepením alebo iným vhodným spôsobom tak, aby nedošlo k ich 

poškodeniu a narušeniu ich funkčnosti. 

Kladenie hutnených asfaltových vrstiev 

2.9.1 

2.9.2 

2.9.3 

2.9.4 

2.9.5 

2.9.6 

2.9.7 

2.9.8 

2.9.9 

Zmes sa kladie zásadne strojom, len v miestach, kde strojná pokládka nie je možná, môže sa 

vykonať pokládka ručne. Počas výroby a pokládky musí byť zabezpečená rovnomerná 

konzistencia zmesi. Osobitnú pozornosť je potrebné venovať priečnym a pozdížnym 

pracovným spojom. Pri kladení viac vrstiev musia byť pracovné spoje navzájom posunuté min. 

o 50cm. MM 

Na dosiahnutie požadovanej kvality úpravy povrchu je potrebné vykonať dohutnenie 

zavalcovaním. Pri opravách musia byť dodržané Technické predpisy a Technicko-kvalitatívne 

podmienky Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky 
http://www.ssc.sk/sk/technicke-predpisy-rezortu/zoznam-tkp-a-kl.ssc. 

Použité materiály musia mať certifikáty v zmysle platných predpisov. Zhotoviteľ je povinný 

preukázať kvalitu vykonaných prác (diela) predložením výsledkov skúšok a.príslušných 

vyhlásení o parametroch zabudovaných stavebných materiálov a zmesí podliehajúcich Vyhl. 

č.162/2013 Z.z. 

Používať a zabudovať do diela sa smú iba také materiály, ktoré splňajú požiaďavky zák.č. 
133/2013 Z.z. o stavebných materiáloch a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vyhl. MDV 

RR SR č.162/2013 Z.z., ktorou sa ustanovúje zoznam skupín stavebných výrobkov a 
posudzovanie parametrov. 

Uvedené sa musí preukázať predložením príslušných vyhlásení o parametroch. Vyhlásenie o 

parametroch, preukazné skúšky a receptúry asfaltových vrstiev vozovky je zhotoviteľ povinný 

predložiť stavebnému dozoru pred ich zabudovaním. Odsúhlasenie týchto dokladov 

zabezpečí stavebný dozor v spolupráci s vybraným schváleným laboratóriom. 

Nové vrstvy musia zachovať únosnosť vozovky a vytvoriť parametre povrchu zodpovedajúce 

kategórii a zaťaženiu komunikácie: rovinatosť, protišmykové vlastnosti, zachovanie priečneho 

a pozdížneho sklonu a homogénny, celistvý vzhľad povrchu. Budú predložené všetky 

potrebné skúšky dokladujúce kvalitu zabudovaného materiálu. Po ukončení prác bude povrch 

cesty dočistený. Pri plnení zmluvy požaduje verejný obstarávateľ postupovať podľa TKP — 

Dodávka asfaltových zmes: TKP č. 6 hutnené asfaltové zmesi — aktuálne znenie. 

Kvalita frézovania musí vytvoriť predpoklad dobrého spojenia novej vrstvy s podkladom, 

zabezpečiť rovinatosť s minimálnymi odchýlkami hrúbky novej vrstvy a rešpektovať 
požiadavky neznečisťovania životného prostredia (zametanie s odsávaním a kropením), 

čistenie kútov pozdížnych a priečnych spojov. 

Pre zabezpečenie kvality vykonaných prác verejný obstarávateľ požaduje použitie frézy 

vybavenej bezdotykovým nivelačným systémom — aby nedochádzalo ku kopírovaniu 

nedostatkov rovinatosti povrchu a bola zabezpečená rovinatosť podkladu. 

Na rozprestieranie asfaltových zmesí sa musia použiť finišery s automatickým nivelačným 

zariadením schopným dodržať niveletu bez ohľadu na zmenu hrúbky a nepravidelnosti 

povrchu podkladnej vrstvy. Nastaviteľná rozprestieracia a hladiaca doska sa musí vyhrievať a 

vybaviť vibračným a hutniacim rámom zabezpečujúcim rovnomerný a účinný stupeň 
predhutnenia zmesi za finišérom po celej šírke kladenia. Pri realizácii predmetu zákazky 

zhotoviteľ zabezpečí rozprestretie asfaltovej zmesi finišerom s automatickým zariadením, 

ktorý zabezpečí mieru zhutnenia pod hladiacou doskou, min 90 %. Pri rozprestieraní zmesi 

  

  

 



  2.10 

2.11 

2.9.10 

2.9.11 

2.9.12 

2.9.13 

   

   

musí byť zabezpečená jej plynulá dodávka, aby nedochádzalo k prerušovaniu ukladania. Pre. 
hutnenie sa musia použiť vysoko výkonné vibračné a statické valce. Pri každej hutňiacej 
zostave musí byť stále pripravený aspoň jeden náhradný valec (pre prípad poruchy). 

Dopravu na novo zhotovenej vrstve alebo rozprestieranie ďalšej vrstvy je možné po 
dostatočnom vychladení vrstvy. Pre urýchlenie chladnutia (najmä pri extrémnych letných 

- horúčavách) je možné použiť kropenie vrstvy vodou: 

Dodatočná úprava pracovných škár obrusnej vrstvy bude zabezpečená v pozdížnom a 
priečnom smere pružnou asfaltovou zálievkou. 

Čas pre obnovenie premávky na novo položenom povrchu určí zhotoviteľ zápisom 
v stavebnom denníku. 

Pred uvedením do premávky zhotoviteľ úsek(y) vyčistí od stavebného materiálu. 
Neprichytené zrná kameniva (tzv. technologický úlet) z položenej úpravy bude zhotoviteľ 
odstraňovať po 2 až 7 dňoch od jej uvedenia do premávky zametením alebo odsatím. 

Požadované: parametre materiálov, asfaltových zmesí a spôsob vykonania opráv 

2.10.1 

2.10.2 

2.10.3 

2.10.4 

2.10.5 

2.10.6 

2.10.7 

2.10.8 

Všetky materiály a použité technológie musia byť zmysle TP 046 „Opätovné spracovanie 
vrstiev netuhých vozoviek za studena na mieste“. Výroba a pokládka zmesí, ako aj skúšanie 
zmesí a hotových úprav budú vykonávané podľa platných STN a Technicko-kvalitatívnych 
podmienok MDVRR SR. 

"Zhotoviteľ | predloží najneskôr 14 dní pred začatím stavebných prác“ verejnému 
obstarávateľovi kontrolný a skúšobný plán stavby v súlade s požiadavkami noriem radu ISO 
9000 a STN resp. STNEN a Technických a kvalitatívnych podmienok), v ktorom budú 
uvedené zabudované objemy materiálov (zmesí), druh a počet výrobno-kontrolných skúšok 
a spôsob predkladania dokumentácie o kvalite. 

Zhotoviteľ predloží vždy do — 31.3. kalendárneho roka verejnému obstarávateľovi v 2 
exemplároch na schválenie skúšky typu (ST). V prípade, keď bude nutné po tomto termíne 
ST obnoviť, budú tieto predložené na schválenie verejnému obstarávateľovi najneskôr s 
kontrolným a skúšobným plánom. Schválenie ST je podmienkou pre odovzdanie staveniska. 

Skúšky a atesty vstupných materiálov, ktoré sa budú používať na zhotovenie postrekov 
a zmesí nesmú byť staršie ako 6 mesiacov. 

Kamenivo musí spíňať kvalitatívne požiadavky určené v Katalógových listoch kameniva (KLK) 
http://www.ssc.sk/sk/technicke-predpisy-rezortu/Zoznam-tkp-a-kl.ssc). 

Asfaltové emulzie musia spíňať kvalitatívne požiadavky určené v Katalógových listoch 
emulzií a zálievok (KLEZ) (http://www.ssc.sk/sk/technicke-predpisy-rezortu/Zozriam-tkp-a- 

kl.ssc). 

Ak sa v priebehu realizácie prác zmenia zdroje alebo vlastnosti ktoréhokoľvek materiálu, 
musí byť vykonaná a odsúhlasená nová počiatočná skúška typu, resp. vyhlásenie o zhode. 

Vlastnosti materiálu pre spájací postrek a zálievky musia byť preukázané vyhlásením o zhode 
v zmysle zákona č. 133/2013 Z.z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

Vykonávanie prác 

2.11.1 

2.11.2 

Zhotoviteľ bude práce vykonávať nepretržite, bez prerušenia pričom bude v maximálnej 

možnej miere (s ohľadom ná poveternostné a teplotné pomery) využívať čas denného 
svetla, čo zohľadní pri spracovaní harmonogramu. 

Zhotoviteľ je povinný bezodkladne a preukázateľne oznámiť verejnému obstarávateľovi 

každé prerušenie prác a výskyt každej prekážky, ktorá ohrozuje dodržanie harmonogramu. 

 



   2.12 Skúšanie asfaltových zmesí a hotových úprav 

2.12.1. Skúšanie sa bude vykonávať podľa kontrolného a skúšobného plánu stavby v súlade s 
požiadavkami noriem radu ISO 9000. 

2.12.2. Verejný obstarávateľ vykonáva svoje overovacie kontrolné skúšky podľa vlastného systému 
kontroly kvality alebo pri pochybnosti o správnosti vykonávaných prác, či pochybnosti o 
výsledkoch skúšok zhotoviteľa. 

2.12.3. V prípade, že zhotoviteľ neodoberie archívnu vzorku a výsledky skúšok verejného 
obstarávateľa a zhotoviteľa sa nebudú zhodovať, platiť budú výsledky skúšok verejného 
obstarávateľa. V závažných prípadoch, keď nie sú dosiahnuté. súhlasné výsledky skúšok 
zhotoviteľa a verejného obstarávateľa, vykonajú sa v potrebnom rozsahu rozhodcovské 
skúšky. Tieto skúšky vykoná štátna skúšobňa, súdny znalec alebo iné odborné (akreditované) 
laboratórium. Výsledky rozhodcovských skúšok sú pre obidve strany záväzné. 

2.13 Požiadavky pri preberaní 

2.13.1 

2.13.2 

2.13.3 

2.13.4 

Verejný obstarávateľ je oprávnený zúčastniť sa pri odbere vzoriek, vykonávaní skúšok a 
meraní (viď. zmluvné podmienky). 

Práce budú prebraté do predčasného užívania - uvedenia do premávky formou 
podrobného zápisu v stavebnom denníku na základe vykonanej technickej prehliadky diela 
(objektu). V zápise o prevzatí bude uvedený stav tak, aby mohli byť čo najobjektívnejšie 
posúdené prípadné nedostatky diela pri konečnom preberaní. 
Preberanie prác sa bude vykonávať podľa predpisov uvedených v časti Skúšanie asfaltových 
zmesí a hotových úprav týchto technických a kvalitatívnych podmienok. 
Zhotoviteľ predloží laboratóriu verejného obstarávateľa na schválenie v 2 vyhotoveniach 
záverečnú správu — dokumentáciu kvality, ktorá bude obsahovať stručnú správu o 
vykonaných prácach, zabudované množstvá materiálov, počty skúšok, schvaľovacie listy 
PST, atesty VKS a zhodnotenie kvality vykonaných práč. Dokumentácia kvality bude 
podkladom pre hodnotenie kvality odborným pracoviskom verejného obstarávateľa. : 

2.14 Požiadavky počas záruky 

2.14.1 

2.14.2 

2.14.3 

2.14.4 

Na základe požiadania verejného obstarávateľa je zhotoviteľ povinný pri prevzatí diela 
alebo počas záručnej doby predložiť výsledky merania protišmykových vlastností povrchu 
vozovky, ktoré musia vyhovovať požiadavkám STN 73 6195 a Z1 (2006) a TP 025 Meranie 
a hodnotenie drsnosti vozoviek pomocou zariadení SKIDOMETER BV11 a PROFILOGRAPH 
GE str. 17, 18 (http://www.ssc.sk/files/documents/technicke-predpisy/tp/tp 025.pdf). 
Pred uplynutím záručnej doby prizve verejný obstarávateľ zhotoviteľa na hodnotenie stavu 
diela, ktoré bude vykonané v poslednom mesiaci záručnej doby spoločnou prehliadkou, pri 
ktorej budú hodnotené parametre: priečna a pozdížna rovinatosť, protišmykové vlastnosti, 
uzavretosť povrchu. Z prehliadky bude vyhotovený Protokol o ukončení záručnej doby. 
Povrch vozovky musí byť ku koncu záručnej doby uzavretý, nesmie byť zdeformovaný, 
popraskaný a techňologické spoje nesmú byť otvorené alebo javiť tendenciu otvárania. 
Zodpovednosť za chyby sa nevzťahuje na prekopírovanie priečnych trhlín z konštrukcie 
vozovky. 

  

  

    

Hodnoty pozdížnych a priečnych nerovností musia pri preberacom konaní vyhovovať 
nasledovným kritériám: 

Vlastnosť Technická Kritérium Početnosť 
špecifikácia 

Rovnosť v priečnom STN EN 13036-7 < 8 mm 1x 250m 
Rovnosť v pozdížnom STN EN 13036-7 < 8 mm. 1x 250m           

Pozn.: Konkrétne miesta merania určí verejný obstarávateľ (technický dozor), v prípade 
pozdlžnej rovinatosti budú v rámci početnosti vždy merané pracovné spoje 

  

  

         



3.2 

3.3 

4.2 

4.3 

  

   

  

MIESTO A TERMÍN REALIZÁCIE PREDMETU ZÁKAZKY. 
Miesto realizácie predmetu zákazky: cesty ll. a Ill. triedy v správe Správy ciest Košického samosprávneho kraja. 

Termín realizácie predmetu zákazky: rámcová dohoda sa uzatvára na obdobie 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. Termíny jednotlivých plnení budú stanovené v objednávkach vystavených v zmysle Prílohy E.1 Rámcová dohoda týchto súťažných podkladov. 

Špecifikácia druhu a rozsahu prác, určenie lokalít, mená pracovníkov verejného obstarávateľa poverených kontrolou -a preberaním prác, termíny plnenia budú špecifikované v písomných - objednávkach verejného obstarávateľa, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou zmluvy. 

OSTATNÉ PODMIENKY REALIZÁCIE PREDMETU ZÁKAZKY 
Predpokladané množstvá všetkých prác, ktoré sú predmetom zákazky, sú uvedené v Prílohe C.2 Cenová tabuľka — položkový rozpočet súťažných podkladov. 

Ostatné podmienky realizácie predmetu zákazky obsahuje tiež návrh Rámcovej dohody, ktorý tvorí Prílohu E.1 Rámcová dohoda týchto súťažných podkladov, pričom podmienky uvedené v návrhu Rámcovej dohody sa považujú za súčasť opisu predmetu zákazky upravujúce záväzné podmienky a spôsob realizácie prác. Ni 

Uchádzač svojou ponukou garantuje komplexnosť, úplný rozsah a kvalitu dodaných prác v rozsahu a zá podmienok, ktoré sú definované Časťou B. Opis predmetu zákazky týchto súťažných podkladov, samotnými súťažnými podkladmi a ich doplneniami, resp. vysvetleniami, ktoré verejný obstarávateľ vykonal v priebehu verejného obstarávania do lehoty na predkladanie ponúk. 

  

 



TATRATENDER 

[všetkým známym záujemcom] 

  

V Bratislave, dňa 23.06.2022 

VEC: Vysvetlenie súťažných podkladov č. 1 

Verejný obstárávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Marátónu mieru 1, 

042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ“) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. ž. 

0 verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
aj ako „Zákon“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 

vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/8 103-287769 avo Vestníku verejného 

obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 
verejnú súťaž ná obstaranie nadlimitnej zákazký Recyklácia podkladu za studena na mieste čiest ll. 

a III. triedy SC KSK á výmená krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž). 

Spoločnosť Tatra Tender s. r. o., so sídlom Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, Slovenská republika 

realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva v jeho 
mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou. 

Dňa 23.06.2022 bola Verejnému obstarávateľovi jedným zo záujemcov doručená žiadosť o vysvetlenie 

podmienok uvedených v súťažných podkladoch. V súlade s ust. 8 48 Zákona Vám týmto v mene 

Verejného obstarávateľa poskytujeme nižšie uvedené vysvetlenie. 

  

  

Otázka: 

Verejný obstarávateľ vo výkaze výmer uvádza realizáciu položky č.12 a č.13: 

577144331. Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ložná AC 11 z nemodifik. asfaltu tr. II, po 

zhutnení hr. 50 mm 65 000m2 

977154331.9 Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ložná AC 1 v pruhu š. do 3 m z nemodifik. 
asfaltu tr. II, po zhutnení hr. 60 mm 65 000m2 

Predmetné kódy položiek však uvažujú s realizáciou asfaltových vrstiev AC 16 (Asfaltový betón 

1 vrstva obrusná alebo ložná AC 16 v pruhu š. do 3 m z nemodifik, asfaltu tr. II). 

Požadujeme úpravu predmetných kódov položiek, prípadne jednioznačné určenie, o pokládku 

ktorého typu asfaltu sa v predmetných položkách bude jednať. 
  

Odpoveď: 

Platia kódy položiek, teda správne má byť AC16. Verejný obstarávateľ vykoná úpravu Prílohy C.2 
Cenová tabuľka súťažných podkladov formou samostatného úkonu.         
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TATRATENDER 
S pozdravom 

Mgr. Lucia Štrbová 
Tatra Tender s.r.o. 
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TATRATENDER 

  

[všetkým známym záujemcom] 

V Bratislave, dňa 30.06.2022 

VEC: Vysvetlenie súťažných podkladov č. 2 

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 

042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 

0 verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

aj ako „Zákon“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 

vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/5 103-287769 avo Vestníku verejného 

obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 

Verejnú súťaž ná obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest Il. 

a lll. triedy SC KSK a výmena krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž“). 

Spoločnosť Tatra Tender s. r. o., so sídlom Krčméryho 16, 81 04 Bratislava, Slovenská republika 

realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva v jeho 

mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou. 

Dňa 27.06.2022 a 28.06.2022 boli Verejnému obstarávateľovi záujemcami doručené žiadosti o 

vysvetlenie podmienok uvedených v súťažných podkladoch. V súlade s ust. S 48 Zákona Vám týmto 

v méne Verejného obstarávateľa poskytujeme nižšie uvedené vysvetlenie. 

       
Otázka /. obsáh žiadosti a odpoveď 
  

Otázka: 

V súťažných podkladoch v bode 2.6.2 sa uvádza 

+ „vyznačenie pracoviska dočasným dopravným značením" 

Vo výkaze výmer sa položky dočasného dopravného značenia nenachádzajú. Zabezpečí 

Obstarávateľ vyznačenie pracoviska dočasným dopravným značením spolu so schváleným 

projektom dopraveného.značenia ? 

1. Ak nie, žiadame Obstarávateľa o doplnenie príslušných položiek do výkazu výmer, 
  

Odpoveď: 

Verejný obstarávateľ doplní do prílohy C.2 Cenová tabuľka — položkový rozpočet súťažných 

podkladov položku č.22 Vypracovanie a schválenie projektovej dokumentácie na dočasné 

dopravné značenie, dodanie a osadenie DDZ, a to formou samostatného úkonu. 

Otázka: 

V súlade so zákonom NR SR č 79/2015 o odpadoch paragrafu 6 ods. 1 uvádza: 

Hierarchia odpadového hospodárstva je záväzné poradie týchto priorít: 

a) Predchádzanie vzniku odpadu 
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b) Príprava na opätovné použitie 
c) Recyklácia 
d) Iné zhodnocovanie, napríklad energetické zhodnocovanie 
e) Zneškodnenie 

  

   V súlade s vyššie uvedeným, bude VO akceptovať zhodnotenie odpadu použitím zariadenia R5? 
Ak áno môže takýto materiál Zhotoviteľ využiť na spevnenie krajníc ( pol. č. 15) v výkaze výmer. 
  

Odpoveď: 

Áno, Verejný obstarávateľ akceptuje zhodnotenie odpadu použitím zariadenia R5. Áňo, zhotoviteľ 
môže takýto materiál použiť na spevnenie krajníc. 
  

Otázka: 

VSPVv bode 2.7.3 sa uvádza že vyfrézovaný materiál sa stáva majetkom Obstarávateľa. Zároveň 
v bode 2.6.2 sa uvádza: 

- odvoz vyfrézovaného materiálu na určenú skládku do 15 km (alebo podľa dohody s verejným 
obstarávateľom odfrézovanie ložnej vrstvyodvôz vyfrézovaného materiálu na určenú skládku do 
15 km (alebo podľa dohody s verejným obstarávateľom): 
Ak bude Obstarávateľ podľa dohody so Zhotoviteľom určí že, vyfrézovaný materiál bude odvezený 

3 na určenú skládku kde si má zhotoviteľ započítať náklady za poplatok za uloženie materiálu na 
skládku ? 
  

Odpoveď: 

Odfrézovaný materiál je majetkom Obstarávateľa a po dohode so Zhotoviteľom bude tento 
materiál uložený na dohodnuté miesto v rámci areálov SC KSK. Poplatok za uloženie v tomto 
prípade nevzniká. Vo výkaze sa nachádza položka č. 7 Uloženie sypaniny ná skládky do 100 m3. 
Táto položka sa nebude účtovať, pokiaľ na stavbe Zhotoviteľovi nevznikne odpad, ktorý by bolo 
potrebné ukladať na skládku. V prípade položky č. 5 budú účtované reálne kilometre po dohode s 
verejným obstarávateľom, ktorý určí miesto uloženia sute. 
  

Otázka: 

V súťažných podkladoch v bode 2.6.2 sa uvádza 

+ „dodatočná úprava pracovných špár a obrusnej vrstvy, t.j. vyfrézovanie drážky 10/20 mm, 
vyčistenie, napenetrovanie a zaliatie dodatočnou pružnou zálievkou:“ 

Vo výkaze výmer sa položka č.16 - Ošetrenie trhlín asfaltovou sanačnou hmotou šírky nad 20 
do 30 mm 

Môže verejný obstarávateľ ozrejmiť či sa jedná o súvisiace položky resp. popis prác. 

Ak áno, žiadame Obstarávateľa zosúladiť súťažné podklady a výkaz výmer. 

Ak nie, žiadame Obstarávateľa o doplnenie položky do výkazu výmer pre „dodatočnú úravu 
pracovných špár a obrusnej vrstvy, t.j. vyfrézovanie drážky 10/20 mm)" a doplnenie popisu prác 
pre ošetrenie trhlín asfaltovou sanačnou hmotou. 
    Odpoveď:         
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TATRATENDER 
  

Verejný obstarávateľ upraví Položku č. 16 Prílohy C.2 Cenová tabuľka — položkový rozpočet 

  

  

  

súťažných podkladov, a to formou samostatného úkonu. 

Otázka: 

Na základe predloženého výkazu výmer, ktorý zverejnil uchádzač ako prílohu č. 2 cenová tabuľka, 
žiadame verejného obstarávateľa o úpravu položiek 

č. 4 Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z horniny tr.14, do 100 m3 na 
vzdialenosť do 3000 m 

a položku 

č.5 Vodorovné premiestnenie výkopku po spevňenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3, príplatok 

k cene za každých ďalšich a začatých 1000 m, 

nakoľko v danom prípade sa jedná o odvoz frézovaného materiálu a preto je potrebné realizovať 

odvoz sute, nie z prevozom zemín. Podľa charakteru požadovaných prác by sa v danom prípade 

mali uvádzať položky, ktoré uvažujú s prevozom sute a to 

979082213.S Vodorovná doprava sutiny so zložením a hrubým urovnaním na vzdialenosť do 1km 
(v tánách) 

979082219.S Príplatok k cene za každý ďalší aj začatý 1 km nad 1 km pre vodorovnú dopravu 

sutiny ( v tonách). 

Ak verejný obstarávateľ ponechá predmetné položky č.4 a č.5 v pôvodnom znení, uchádzač 

požaduje 0 úpravu, prípadne jednoznačné potvrdenie, že prepočtové položky vzniknutej sute pre 
jednotlivé hrúbky frézovánia sú uvádzané správné V prípade položiek č. 1, č.2, č.3 (hr. frézovania 

50mm — 0,127t, hr. Frézovania 60mm 0,152t, hr. frézovania 100mm. 0,152t). Poprosíme verejného 
obstarávateľa o ozrejmenie daných položiek, prípadne ich úpravu. Ďakujem. 
    Odpoveď: Verejný obstarávateľ vykonaná zmenu Prílohy C.2 Cenová tabuľka — položkový rozpočet 

súťažných podkladov, a to formou samostatného úkonu.     

S pozdravom 

    Mgr. Lucia Štrbová 
Tatra Tender s.r.o. 

Tatra Tender s.ro + Krčméryho 16 » 811 04 Bratislava + Slovakia + infotatratender.sk + +421 91] 586 378 + +421 911 492 225 
IČO: 44119313 + IČ DPH: SK2022594761 + 

  

Obchodný register Okresného súdu Bratislava |, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + www.tatratender.sk  



TATRATENDER 

[všetkým známym záujemcom]    V Bratislave, dňa 30.06.2022 

  

VEC: Vysvetlenie súťažných podkladov č. 

  

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 

042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ“) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 

0 verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

aj ako „Zákon") Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 

vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/5 103-287769 avo Vestníku verejného 

obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 

verejnú súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest II. 

a lll. triedy SC KSK a výmena krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž)). 

Spoločnosť Tatra Tender s. r. 0, so sídlom Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, Slovenská republika 

realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva v jeho 

mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou. 

Dňa 30.06.2022 bola Verejnému obstarávateľovi jedným zo záujemcov doručená žiadosť o vysvetlenie 

podmienok uvedených v súťažných podkladoch. V. súlade s ust. 8 48 Zákona Vám týmto v mene 

Verejného obstarávateľa pôskytujeme nižšie uvedené vysvetlenie.      
  

Otázka: 

Verejný obstarávateľ dňa 30.6.2022 zverejnil nový upravený výkaz výmer, ktorý pojednáva o 

odvoze sute vo výmere 8 255t. 

Ná základe skutočnosti, že verejný obstarávateľ uvažuje o frézovaní hr. 50mm ( 65 000%0,127- 

82551), ďalej o frézovaní hr. 60mm ( 65 000%0,152- 9880t) a poslednom frézovaní o hr. 100mm 

(65 000+0,152- 9880t), je predmetný údaj odvozu sute postačujúci? 
  

Odpoveď: 

Verejný obstarávateľ neplánuje odfrézovať hr.50mm 65000m2, hr.6Omm 65000m2 a hr/100mm 

65000m2. Verejný obstarávateľ na základe jednotlivých objednávok určí hrúbku frézovania, 

rozsah v m2 a k tomu prislúchajúci údaj odvozu sute. Fakturovane budú skutočne realizované 

práce v súlade s jednotlivými objednávkami.         
S pozdravom 

    Mgr. Lucia Štrbová 
Tatra Tender s.r.o. 
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TATRATENDER 
[všetkým známym záujemcom] 

  

V Bratislave, dňa 04.07.2022 

VEC: Vysvetlenie súťažných podkladov č. 4 

  

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 

042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ“) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a 0 zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

aj ako „Zákon“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 

vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/5 103-287769 avo Vestníku verejného 

obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 -— MSP (ďalej spolu len „Oznármnenie“) 

verejnú súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest ll. 

a lll. triedy SC KSK a výmena krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž“), 

Spoločnosť Tatra Tender s. r. o., so sídlom Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, Slovenská republika 

realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva v jeho 

mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou. 

Dňa 04.07.2022 bola Verejnému obstarávateľovi jedným zo záujemcov doručená žiadosť o vysvetlenie 

podmienok uvedených v súťažných podkladoch. V súlade s ust. $ 48 Zákona Vám týmto v mene 

Verejného obstarávateľa poskytujeme nižšie uvedené vysvetlenie. 

    Číslo“ | Otázka / obsah žiadosti á odpoveď A 
  

Otázka: 

V ňovom výkaze výmer po vysvetlení č.3 je uvedené v riadku 5 položka: 979082219.s Príplatok 

k cene za každý ďalší aj začatý 1 km nad 1 km množstvo 8 255 t. V pôvodnom výkaze výmer aj 

v projekte je uvažované so vzdialenosťou - na 1 km (položka 4) + na 10 km (položka 5) — na 

vzdialenosť 11 km. 

Množstvo v položke č. 5 vo výkaze výmer po vysvetlení č.3 má byť na 10 km 3 10 8 255 t- 82 

550 t. Žiadame o opravu vo výkaze výmer uvedeného množstva. 
  

1 Odpoveď: 

Dané množstvo bolo upravené, keďže budú účtované vzdialenosti na uskladnenie podľa 

skutočnosti, t. j. pokiaľ Verejný obstarávateľ bude požadovať odniesť materiál na svoj areál vo 

vzdialenosti do 5km bude to v objednávke uvedené. Pokiaľ bude skládka vo vzdialenosti 12km, 

bude v objednávke uvedená táto vzdialenosť. Preto Verejný obstarávateľ upravil položku tak, aby 

bolo možné v objednávke zadať konkrétnu vzdialenosť a konkrétne množstvo prenesenej sute 

(frézovaného materiálu). 57 
——       x 

  

    

S pozdravom, 

Mgr. Lucia Štrbová 
Tatra Tender s.r.o. 
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TATRATENDER 
/ [všetkým známym záujemcom] 

  

/ V Bratislave, dňa 07.07.2022 

VEC: Vysvetlenie súťažných kladov č. 

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 
042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ“) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a 0 zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

aj ako „Zákon"“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 

vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/5 103-287769 avo Vestníku verejného 

obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 

verejnú súťaž ná obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest ll. 

a Ill. triedý SC KSK a výmena krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž). 

Spoločnosť Tatra Tender s. r. o., so sídlom Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, Slovenská republika 

realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva v jeho 

mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou. 

Dňa 06.07.2022 bola Verejňému obstarávateľovi jedným zo záujemcov doručená žiadosť 0 vysvetlenie 

podmienok uvedených v súťažných podkladoch. V súlade s ust. S 48 Zákona Vám týmto v mene 

Verejného obstarávateľa poskytujeme nižšie uvedené vysvetlenie. 

    (slo Otázka / obsah žiadosti a odpoveď S 
  

Otázka: 

verejný obstarávateľ v rámci poskytnutého vysvetlenia č. 3, doplnil do prílohy C.2 Cenová tabuľka 
- položkový rozpočet súťažných podkladov položku č.22 Vypracovanie a schválenie projektovej 

dokumentácie na dočasné dopravné značenie, dodanie a osadenie DDZ, a to formou 
samostatného úkonu. 

Opis predmetu zákazky je súťažných podkladoch v časti B. Opis predmetu zákazky opísaný 
nasledovne: 

11 Predmetom zákazky sú stavebné práce - Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest ll. a 

III. triedy SC KSK technológiou recyklácia podkladu za studena na mieste a výmeny krytu s cieľom 

zlepšenia vlastností vozoviek, predíženia ich životnosti a zabránenia vplyvu porúch na vrstvy 
vozovky (ďalej len „predmet zákazky“). 

V Opise predmetu zákazky nie je uvedené, že zhotoviteľ je povinný zabezpečiť Vypracovanie a 

schválenie projektovej dokumentácie na dočasné dopravné značenie, dodanie a osadenie DDZ. 

Predmetné doplnenie položky č.22 Vypracovanie a schválenie projektovej dokumentácie na 

dočasné dopravné značenie, dodanie a osadenie DDZ, sa javí uchádzačovi ako rozšírenie 

predmetu zákazky. Ani ten najskúsenejší uchádzač však neviem objektívne oceniť dodanie a 

osadenie DDZ, pokiaľ nemá k dispozícii projektovú dokumentáciu DDZ. 

Otázka: 

Žiadame verejného obstarávateľa, aby poskytol uchádzačom projekt dočasného dopravného 

značenia, tak aby bol dodržaný 810 ods, 2 Zákon č. 343/2015 Z. z.       
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TATRATENDER 
       

  

Odpoveď: 

V súťažných podkladoch v bode 2.6.2 Časti B. Opis predmetu zákazky sa uvádza „význačenie 
pracoviska dočasným dopravným značením,“ V súlade s týmto bodom bola doplnená položka č. 
22 - Vypracovanie a schválenie projektovej dokumentácie na dočasné dopravné značenie, 
dodanie a osadenie DDZ. Označenie pracoviska dočasným dopravným značením je zrejmé z TP : 
TECHNICKÉ PODMIENKY, POUŽITIE DOPRAVNÝCH ZNAČIEK A DOPRAVNÝCH ZARIADENÍ NA 
OZNAČOVANIE PRACOVNÝCH MIEST, kde tieto TP určujú základné vzorové riešenia návrhov 

| zmeny organizácie dôpravý vyvolané potrebou plánovanej údržby pozemných komunikácií (PK), 
ich rekonštrukciou ako aj inou stavebnou činnosťou v telese cesty, alebo jej bezprostrednej 
blízkosti. Zároveň spresňujú požiadavky na vyhotovenie a na kvalitu zvislých (ZDZ) a 
vodorovných dopravných značiek (VDZ) a dopravných zariadení (DZ), ktoré sú súčasťou 
navrhovanej organizácie dopravy pre označovanie pracovných miest na PK. 

Verejný obstarávateľ neposkytne uchádzačom projekt dočasného dopravného značenia, 
uchádzač má vychádzať z podmienok TP 069 TECHNICKÉ PODMIENKY, POUŽITIE DOPRAVNÝCH 
ZNAČIEK A DOPRAVNÝCH ZARIADENÍ NA OZNAČOVANIE PRACOVNÝCH MIEST.         

S pozdravom, 

    Mgr. Lucia Štrbová 

Tatra Tender s.r.o. 
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TATRATENDER 

[všetkým známym záujemcom] 

  

V Bratislave, dňa 07.07.2022 
VEC: Vysvetlenie súťažných podkladov č. 6 

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 
042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ“) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 
0 verejnom obstarávaní a 0 zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
aj ako „Zákon“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradňému 
vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/6 103- 287769 avo Vestníku verejného 
obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 
verejnú súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest ll. 
a III. triedy SC KSK a výmena krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž)). 

Spoločnosť Tatra Tender s. r. o, so sídlom Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, Slovenská republika 
realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva v jeho 
mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou. 

Dňa 07.07.2022 bola Verejňému obstarávateľovi jedným zo záujemcov doručená žiadosť ô vysvetlenie 
podmienok uvedených v súťažných podkladoch. V súlade s ust. S 48 Zákona Vám týmto v mene 

V 
Verejného obstarávateľa poskytujeme nižšie uvedené vysvetlenie. 

    

Číslo: | Otázka / obsah žiadosti a odpoveď - 
  

Otázka: 

Do ktorej položky má úchádzač zahrnúť nakladnie a presun sutiny vzniknutej pri vykonávaní 
položiek č. 18 a 19 (čistenie priekop a nánosov). Príslušné položky boli súčastou súťažných 
podkladov zo dňa 31.05.2022 (položky 4,5,6,7. Následne tieto položky verejný obstarávatel 
zmenil v nadveznosti na otázku/ odpoveď č č.5 (vysvetlenie SP č.2) spoločne s upraveným 
výkazom výmer zo dňa 30.06.2022 

Ak sa tieto práce nemajú byť súčasťou predmetu zákazky, nakoľko sa ani nenachádzajú v opise 
predmetu zákazky, tak žiadame obstarávatela o potvrdenie aby tieto prace uchádzač nacenil 
nulou. 

Ak sa tieto práce realizovať majú, žiadame o potvrdenie že príslušné práce (presuny, nakladnie ) 
uchádzaž má zahrnúť do položky 4,5,6,7, a že sa tieto budú faktúrovať podľa skutočných 
kilometrov, tak ako obstarávateľ uviedol v odpovedi č.1 zo dňa 30.06.2022, (vysvetlenie SP č.3) 
  

Odpoveď: 

Verejný obstarávateľ upravil položku tak, aby bolo možné v objednávke zadať konkrétnu 
vzdialenosť a konkrétne množstvo preriesenej sute (frezovaneho materialu). Áno, uchádzač má 
zahrnúť do položky č. 4,5,6,7 príslušné práce. Verejný obstarávateľ na základe jednotlivých 
objednávok uvedie presné množstvá a skutočné vzdialenosti prenesenej sute (odfrézovaného 
materiálu), prípadne iného vzniknutého odpadu.         

S pozdravom, 

Tatra Tender s.ro +» Krčínéryho 16 + 811 04 Bratislava + Slovakia + infoBtatratender.sk + +421 911 566 378 + +421 911 492 225 
IČO: 44119313 + IČ DPH: SK2022594761 > Obchodný register Okresného súdu Bratislava |, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + www.tatratender.sk 

    

  

   



      

  

E
V
 

Č A
 

      

  

Tatra Tender s.ro + 
IČO: 44119313 + IČ DPH: S 

TATRATENDER 

Krčméryho 16 + 811 04 Bratislava + 
K2022594761 + Obchodný register O 

Slovakia + infoBtatratender.sk 
kresniého súdu Bratislava |, oddie 

- Mgr. Lucia Štrbová 
Tatra Tender s.r.o. 

   

     

. +421 911 566 378 + +421 911 492 225 
[: Sro, vložka č. 51980/B - www.tatratender.sk  



IČO: 44119313 + IČ DPH: 5K2022594761 

8 
TATRATENDER 

[všetkým známym záujemcom] 

V Bratislave, dňa 23.06.202    Vec: Zmena súťažných podkladov č. 1 

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 

042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ“) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a 0 zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

aj ako „Zákon“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 

vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/S 103-287769 avo Vestníku verejného 

obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 

verejnú súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest Il. 

a lll. triedy SC KSK a výmeria krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž). 

Spoločnosť Tátra Tender s. r. o., so sídlom Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, Slovenská republika, Ktorá 

realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Verejnú súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva 

v jeho mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou, Vám týmto oznamuje, že Verejný obstarávateľ sa 

rozhodol vykonať nižšie uvedené zmeny súťažných podkladov. 

  

[. ZMENA i O - | | 
z 

  

Pôvodný popis položky č. 12 a položky č. 13 Prílohy C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov znie 

nasledovne: . 

  

    
Č. KCN  Kódpoložky 

Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ložná ACT z nemodifik. 

121221 |577144331.5 asfaltu tr. Il, po zhutnení hr. 50 mm 

Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ložná ACITI v pruhu š. do 3 m 

131221 | 577154331.5 z nemodífik. asfaltu tr. II, po zhutnení hr. 60 mm 

  

            
Po zmene popis položky č. 12 a položky č. 13 Prílohy C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov znie 

nasledovne: 

   Kód položky 

Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ložná AC 16 z ňemodifik. 
121221 |577144331.5 asfaltu tr. Il, po zhutnení hr. 50 mm 

Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ložná AC 16 v pruhu š. do 3 
13|221 |577154331.8 m z nemodifik, asfaltu tr. Il, po zhutnení hr. 80 mm 

  

            

Tatra Tender s..o + Krčméryho 16 + 81104 Bratislava + Slovakia + infoBtatratender.sk + +421 911 566 378 + +421 911 492 225 

+ Obchodný register Okresného súdu Bťatislava |, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B » wwwtatratender.sk 
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[2. ZMENA 

Pôvodný bod 21.3 Časti A. Pokýny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne (cit.): 

„21.3 Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 27.06.2022 o 10:00 hod. miestneho času. " 

Po zmene bod 21.3 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne: 

„213 Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 30.06.2022 o 10:00 hod. miestneho času.“ 

     
  

[3. ZMENA 

PÔVODNÝ bod 23.2 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne (cit.): 

„23.2 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa: 27.06.2022 o 11:00 hod. miestneho času.“ Otváranie ponúk 

komisiou bude v zmysle 8 52 ods. 2 ZVO verejné. Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky - online. 

Uchádzačovi v rámci súťaže v systéme ERANET, pribudne sekcia „Otváranie ponúk online“ 

PO ZMENE bod 23.2 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne: 

„23.2 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa: 30.06.2022 o 11:00 hod. miestneho času. Otváranie ponúk 

korísiou bude v zmysle 8 92 ods. 2 ZVO verejné. Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky - online. 

Uchádzačovi v rámci súťaže v systéme ERANET, pribudne sekcia „Otváranie ponúk online.“ 

Verejný obstarávateľ v kontexte s vyššie uvedeným vykoná opravu vyššie uvedených lehôt aj 

v Oznámení formou redakčnej opravy. Verejný obstarávateľ prikladá aj aktualizovanú Prílohu č. C.2 

Cenová tabuľka súťažných podkladov, kde je už vyššie uvedená zmena zapracovaná. Prosím, zoberte 

na vedomie príslušné zmeny súťažných podkladov. 

S pozdravom, 

  

Mgr. Lucia Štrbová 
Tatra Tender s.r.o. 

Príloha: 

Príloha č. C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov. aktualizovaná   
Tatra Tender s.r.o + Krčméryho 16 + 81104 Bratislava + Slovakia - infoBtatratender.sk + +421 911 566 378 + +421 911 492 225 

IČO: 44119313 + IČ DPH: SK2022594761 + Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + www.tatratender.sk 
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S) 
TATRATENDER 

  

[všetkým známym záujemcom] 

V Bratislave, dňa 23.06.202 

Vec: Zmena súťažných podkladov č.2 

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 
042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 
0 verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších - predpisov (ďalej 
aj ako „Zákon“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 
vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/5 103-287769 avo Vestníku verejného 
obstarávania č. 1268/2022 zo dňa 31,05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 
verejnú súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest Il. 
a Ill. triedy-SC KSK a výmena krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž). 

Spoločnosť Tatra Tender s. r, u so sídlom Krčméryho 16, 811 0% Bratislava, Slovenská republika, Ktorá 
realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Verejnú súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva 
v jeho mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou, Vám týmto oznamuje, že Verejriý obstarávateľ sa 
rozhodol vykonať nižšie uvedené zmeny súťažných podkladov. 

  [. ZMENA | AN | 

Pôvodný bod 21.3 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne (cit.): 

„213 — Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 30.06.2022 a 10:00 hod. miestneho času." 

Po zmene bod 21.3 Časti A. Pokyny. pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne: 

„213 — Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 04.07.2022 a 10:00 hod. miestneho času." 

  [2. ZMENA o | 

PÔVODNÝ bod 23.2 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne (cit.): 

„23.2 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa: 30.06.2022 o 11:00 hod. miestneho času." Otváranie ponúk 

komisiou bude v zmysle S 52 ods. 2 ZVO verejné. Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky - online. 
Uchádzačovi v rámci súťaže v systéme ERANET, pribudne sekcia „Otváranie ponúk online" 

PO ZMENE bod 23.2 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne: 

„23.2 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa: 04.07.2022 o 11:00 hod. miestneho času. Otváranie ponúk 
komisiou bude v zmysle 8 52 ods. 2 ZVO verejné. Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky - online. 

Uchádzačovi v rámci súťaže v systéme ERANET, pribudne sekcia „Otváranie ponúk online." 

Tatra Tender s.r.o + Krčméryho 16 + 811 04 Bratislava + Slovakia + infoBtatratender.sk + +421 91 566 378 + +421 911 492 225 
IČO: 44119313 + IČ DPH: 5K2022594761 +» Obchodný register Okresného súdu Bratislava |, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + www.tatratender.sk 

  

  

  
  
 



TATRATENDER i     
Verejný obstarávateľ v kontexte s vyššie uvedeným vykoná opravu vyššie uvedených lehôt aj 

v Oznámení formou redakčnej opravy.. 

S pozdravom, 

    Tatra Tender s.r.o. 

Príloha: 

Príloha č. C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov. aktualizovaná 

Tatra Tender s.ro + Krčméryho 16 + 811 04 Bratislava + Slovakia + infoBtatratender.sk + +421 91 566 378 + +421 911 492 225 
IČO: 441719313 + IČ DPH: SK2022594761 +» Obchodný register Okresného súdu Bratislava |, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + www:tatratender.sk    
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TATRATENDER 

  

    16/221   572991122.5   
Ošetrenie trhlín asfaltovou sanačnou — 
hmotou šírky nad 20 do 30 mm     

  

  90000,00 
  

Po zmene položka č. 4, 5, 6, 7, 9 a 16 Prílohy C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov znie 
nasledovne: 

  

  

  

  

  

  

  

                  

  

x A Množstvo 
Kód položky NA 

Vodorovná doprava sutiny so zložením 
a hrubým urovnáním na vzdialenosť do 

4] 001 | 379082213.S 1km [t 8255,00 

Príplatok k cene za každý ďalší aj 

51001 |979082219.S začatý 1 km nad 1 km. 0t 8255,00 

Nakladanie na dopravné prostriedky 

BÍR 979087212 pre vodorovnú dopravu sutiny o t 8255,00 

71001 1171201201 Uloženie sypaniny na skládky do 100 m3 lt 8255,00 

Recyklácia podkladu za studena na 
mieste - rozpojenie a reprofilácia hr. 250 

91221 [5619/1111.5 mm , 3% emulzia + 3% spojivo m2 65000,00 

Dodatočná úprava pracovných škár a 
obrusnej vrstvy - vyfrézovanie drážky 
10/20mm, vyčistenie,napenetrovanie a 

16/221 | 572991121.5 zaliatie dostátočnou pružnou zálievkou m 50000,00 

[2. ZMENA | 
  

Do Prílohy C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov sa zároveň doplňa 

nasledovne: 

Č. KCN 

  

Kód položky 

položka č. 22, ktorá znie 

Množstvo 

celkom 

  

22 [221       40000215   
Vypracovanie a schválenie projektovej 

dokumentácie na dočasné doprávné 

značenie, dodanie a osadenie DDZ   kpl   100     

Tatra Tender s.ro + Krčméryho 16 + 81104 Bratislava + Slovakia + infoBtatratender.sk + +421 911 566 378 + +421 911 492 225 
IČO: 44119313 + IČ DPH: 5K2022594761 » Obchodný register Okresného súdu Bratislava |, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + www.tatratender.sk      



TATRATENDER 

   
Verejný obstarávateľ prikladá aj aktualizovanú Prílohu č. C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov, kde 
je už vyššie uvedená zmena zapracovaná. Prosím, zoberte na vedomie príslušné zmeny súťažných 
podkladov. 

S pozdravom, 

    Mgr. Lucia Štrbová 
Tatra Tender s.r.o. 

Príloha: 

Príloha č. C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov, aktualizovaná. 2022. 06.30 

Tatra Tender s.ro + Krčméryho 16 + 811 04 Bratislava + Slovakia - infoBtatratender.sk + +421 911 566 378 + +421 911 492 225 
IČO: 44119313 + IČ DPH: $K2022594761 + Obchodný register Okresného súdu Bratislava |, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B  www.tatratender.sk   
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  IČO: 44119313 + IČ DPH: 5K2022594761 + 

S 
TATRATENDER 

[všetkým známym záujemcom] 

V Bratislave, dňa 30.06.202 

Vec: Zmena súťažných podkladov č. 4 

Verejný obstarávateľ Správa ciest Košického samosprávneho kraja, Námestie Maratónu mieru 1, 
042 66 Košice, (ďalej aj ako „Verejný obstarávateľ) vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
aj ako „Zákon“) Oznámením o vyhlásení verejného obstarávania uverejneným v Dodatku k Úradnému 
vestníku EÚ zo dňa 30.05.2022 pod značkou 2022/8 103-287769 avo Vestníku verejného 
obstarávania č. 126/2022 zo dňa 31.05.2022 pod značkou 28120 — MSP (ďalej spolu len „Oznámenie“) 
verejnú súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest II. 
a lll. triedy SC KSK a výniena krytu (ďalej aj ako „Verejná súťaž)). 

Spoločnosť Tatra Tender s. r. 0., so sídlom Krčméryho 16, 811 04 Bratislava, Slovenská republika, Ktorá 

realizuje pre Verejného obstarávateľa predmetnú Verejnú súťaž a na základe jeho poverenia vykonáva 

v jeho mene niektoré úkony spojené s jej realizáciou, Vám týmto oznamuje, že Verejný obstarávateľ sa 
rozhodol vykonať nižšie uvedené zmeny súťažných podkladov. 

[. ZMENA YYY | 
Pôvodný bod 21.3 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne (cit.): 

  

„213 Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 04.07.2022 o 10:00 hod. miestneho času.“ 

Po zmene bod 21.3 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne: 

„213 — Lehota na predkladanie ponúk uplynie: 08.07.2022 a 10:00 hod. miestneho času." 

  [2. ZMENA 0 | 

PÔVODNÝ bod 23.2 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne (cit.): 

„23,2 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa: 04.06.2022 o 11:00 hod. miestneho času." Otváranie ponúk 

komisiou bude v zmysle $ 52 ods. 2 ZVO verejné. Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky - online. 

Uchádzačovi v rámci súťaže v systéme ERANET, pribudne sekcia „Otváranie ponúk online" 

PO ZMENE bod 23:2 Časti A. Pokyny pre uchádzačov súťažných podkladov znie nasledovne: 

„23.2 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa: 08.07.2022 o 11:00 hod. miestneho času. Otváranie ponúk 

komisiou bude v zmysle 8 52 ods. 2 ZVO verejné. Otváranie ponúk sa uskutoční elektronicky - online. 

Uchádzačovi v rámci súťaže v systéme ERANET, pribudne sekcia „Otváranie ponúk online.“ 

Tatra Tender s.ro + Krčméryho 16 + 81104 Bratislava + Slovakia + infoOtatratender.sk + +421 911 566 378 + +421911 492 225 

  

Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + www.tatratender.sk    



  

TATRATENDER 

Verejný obstarávateľ v kontexte s vyššie uvedeným vykoná opravu vyššie uvedených lehôt aj 
v Oznámení formou redakčnej opravy.. 

S pozdravom, 

    Tatra Tender s.r.o. 

Príloha: 

Príloha č. C.2 Cenová tabuľka súťažných podkladov aktualizovaná 

i Tatra Tender s.ro + Krčméryho 16 + 81104 Bratislava + Slovakia + infoBtatratender.sk + +421 911 566 378 + +421911 492 225 
IČO: 44119313 + IČ.DPH: 5K2022594761 + Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č. 51980/B + wwwtatratender.sk     
 



  

- PLNOMOCENSTVO    

  

STRABAG s.r.o. . 
Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava 
IČO: 17 317 282 
Zastúpená: lng. Branislavom Lúkáčo m, konateľom spoločnosti 

Vierou Nádaskou, konateľkou spoločnosti 

- Ing. Jarmilou Považanovou, konateľkou spoločnosti 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava |, oddiel Sro, vložka č. 991/B 

a - splnomocňuje 

Ing. Mariána KROPUC HA, JENENN— 

aby spoločnosť zastupoval pri všetkých úkonoch súvisiacich s podaním ponuky verejnej > 

súťaže, vyhlásenej verejným obstarávateľom: Správa ciest KSK, Námestie Maratónu mieru 

1, 042 66 Košice IČO : 35555777, vyhlásenej prostredníctvom VVO č.126/2022 zo dňa 

31.05.2022 s označením 28120 - MSP s názvom predmetu obstarávania: Ni 

„Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest I. a lll. triedy SC KSK a výmena 

krytu“ " 

Splnomocnenec je oprávnený najmä na preberanie súťažných podkladov, podpisovanie. 

- ponuky, podpisovanie akýchkoľvek prehlásení, ktoré vyžaduje obstarávateľ a akýchkoľvek 

súvisiacich dokumentov pre súťaž, podanie ponuky, účasť na otváraní ponúk, podávať návrhy 

na preskúmanie úkonov zadávateľa, uzatvárať zmluvy odielo na predmetnú stavbu, 

uplatňovať nároky z uzatvorených zmlúv a potvrdzovať plnenie. 

Splnomocnenec jedná a podpisuje vždy spoločne s ďalšou splnomocnenou osobou. 

Plnomocenstvo platí do skončenia pracovného pomeru splnomocnenca, alebo do jeho 

odvolania. 

Dňa: 25.07.2022 

   
Ing. Jarmila Považanová 00 MiráNádaská 
konateľka spoločnosti —. M . konateľka spoločnosti 

  

Toto plnomocenstvo prijímam: — Ing. Marián KROPUCH 

   



OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LÍSTINE 

(LEGALIZÁCIA) 

Osvedčujem, že: Ing. Jarmila Považanová, dátum narodenia: [NI rodné číslo NAME pody: 

ktorého(ej) totožnosť som zistil(a) zákonným 

spôsobom: doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: IMNNNNNNNI uzn2l(2) podpis na tejto listine za 

vlastný. Poradové číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov: i 

    

    

    

Bratislava - mestská časť Ružinov dňa 26.07.2022 
da 

JAndťea Mojtová 
zamestnanec > 

poverený notárom 
    

  

OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 

(LEGALIZÁCIA) . 

Osvedčujem, že: Viera Nádaská, dátum narodenia: MNE rodné číslo: NON pobyt: ma 

ktorého(ej) totožnosť.som zistil(a) zákonným spôsobom: - 

A totožnosti - občiansky preukaz, Číslo: JamNENE uznal(a) podpis na tejto listine za vlastný. Poradové 

číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov: m—“——— 

    

        

  

    

  

- Bratislava - mestská časť Ružinov dňa 26.07.2022. TO 

zamlestnanec 
poverený notárom 

Upozornenie: 

Notár legalizáciou neosvedčuje pravdivosť 

skutočností uvádzaných v listine 

(8 58 ods. 4 Notárskeho poriadku) 

    

 



  

PLNOMOCENSTVO    STRABAG s.r.o. 
. Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava 
IČO: 17 317 282 
Zastúpená: - Ing. Branislavom Lukáčom, konateľom spoločnosti 

Vierou Nádaskou, konateľkou spoločnosti 
Ing. Jarmilou Považanovou, konateľkou spoločnosti 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka č. 991/B 

splnomocňuje 

„ng. Jána ETA, O 
aby spoločnosť zastupoval pri všetkých úkonoch súvisiacich s podaním ponuky verejnej 
„súťaže, vyhlásenej verejným obstarávateľom: Správa ciest KSK, Námestie Maratónu mieru 
1, 042 66 Košice IČO: 35555777, vyhlásenej prostredníctvom VVO č.126/2022 zo dňa 
31. 05. 2022 s označením. 28120 - MSP s názvom predmetu obstarávania: 

„Recyklácia podkladu za studena na mieste ciest II. a 11. triedy sc KSK a výmena 

krytu“ 

Splnomocnenec je oprávnený najmä na preberanie súťažných podkladov, podpisovanie 
ponuky, podpisovanie akýchkoľvek prehlásení, ktoré vyžaduje obstarávateľ a akýchkoľvek 
súvisiacich dokumentov pre súťaž, podanie ponuky, účasť na otváraní ponúk, podávať návrhy 

„na preskúmanie úkonov zadávateľa, uzatvárať zmluvy odielo na predmetnú stavbu, 
uplatňovať nároky z uzatvorených zmlúv a potvrdzovať plnenie. 

Splnomocnenec jedná a podpisuje vždy spoločne s ďalšou splnomocnenou osobou. 

Plnomocenstvo platí do skončenia pracovného pomeru splnomocnenca, alebo do Jeho 
„odvolania. 

Dňa: 25.07.2022 

    
Ing. Jarfnila Považanová Viera Nádaská 
konateľka spoločnosti konateľka spoločnosti 

  

Toto plnomocenstvo prijímam: Ing. Ján LIETAVA 

  

  

 



OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 
(LEGALIZÁCIA) 

-. Osvedčujem, že: Ing. Jarmila Považanová, dátum narodenia: rodné číslo OAARA— pobyt: 
ktoreho(ej) totožnosť som :zistil(a) zákonným 

spôsobom: doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: [NI uzn2i(24) podpis na tejto listine za 
vlastný, Poradové číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov —€-.7 

   

    

    
"Bratislava - mestská časť Ružinov dňa 26.07.2022 

ndrea Mojtová 

| zamestnanec 

verený notárom 

  

   

  

OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 
(LEGALIZÁCIA) 

     Osvedčujem, že: Vierá Nádaská, dátum narodenia: rodné číslo: pobyt: - 
ktorého(ej) totožnosť som zistil(a) zákonným spôsobom: 

doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: MNM. uzna!(2) podpis na tejto listine-za vlastný. Poradové. 
číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov zO— 

    

     
Bratislava - mestská časť Ružinov dňa 26.07.2022 

Andre Mojtová 

zamestnanec 

poverený notárom 

Upozornenie: 

„ Notár legalizáciou neosvedčuje pravdivosť. 

skutočností uvádzaných v listine 
(8 58 ods. 4 Notárskeho poriadku) - 

  

 


